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LIETUVOS METROLOGIJOS INSPEKCIJOS VIRSININKAS

ISAKYMAS
DEL LIETUVOS METROLOGIJOS INSPEKCIJOS VIESUJU PIRKIMU
ORGANIZAVIMO IR VIDAUS KONTROLES TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO IR
ATSAKINGU ASMENU SKYRIMO

2024 m. liepos d. Nr. 11V- -(1.2E)
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 97 straipsniu, Mazos
vertés pirkimy tvarkos apraSo, patvirtinto VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,.D¢l mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*, 18 punktu:

I.Tvirtinu Lietuvos metrologijos inspekcijos viesyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés tvarkos aprasg (pridedama).

2.Skiriu :

2.1. vieSyjy pirkimy iniciatoriais:

2.1.1. Dovile Dauging, Bendryjy reikaly skyriaus vedé¢ja, jai nesant - Bendryjy reikaly
skyriaus vyresniji specialista Artiira Svitra;

2.1.2. Lilijang Gaidamoviciiite, Teisinés metrologijos skyriaus vedéja, jai nesant - Teisinés
metrologijos skyriaus patar¢ja Alma Gaizieng.

2.1.3. Vita Volungeviciy, Kasos aparaty ekspertizés skyriaus vedéja;

2.1.4. Gintare Jaciting, Ryty regiono skyriaus ved¢ja;

2.1.5. Mindauga Sveda, Vakary regiono skyriaus vedéja.

2.2. vieSyjy pirkimy organizatoriais:

2.2.1. Artiira Svitra, Bendruyjy reikaly skyriaus vyresnjjj specialista;

2.2.2. Dovile Dauging, Bendryjy reikaly skyriaus vedéja.

2.3. vieSyjy pirkimy organizatoriumi, atsakingu uz tarnybiniy komandiruo¢iy organizavimg -
Dovile Dauging, Bendryjy reikaly skyriaus vedéja.

3.4. Stebésenos ir kontrolés funkcijas atlieckan¢iu asmeniu — Edmunda Barong, Lietuvos
metrologijos inspekcijos patar¢jas, jam nesant — Inspekcijos virSininkas arba kitas jo jgaliotas
asmuo.

3.5. Uz vieSyjy pirkimy planavimg, organizavimg ir vieSyjy pirkimy organizavimo prieziiirg
atsakingas asmuo — Dovile Daugine, Bendryjy reikaly skyriaus vedéja.

3.6. Uz vieSojo pirkimo—pardavimo sutarCiy finansine kontrolg atsakingas asmuo — Rasg
Verikieng, Lietuvos metrologijos inspekcijos pataréja, jai nesant — Inspekcijos virSininkas arba kitas
jo igaliotas asmuo.

4. Pripazjistu netekusiu galios Lietuvos metrologijos inspekcijos virSininko 2022 m.
vasario 24 d. jsakymag Nr. 11V-50 ,, D¢l Lietuvos metrologijos inspekcijos pirkimy organizavimo
tvarkos aprasSo patvirtinimo ir atsakingy asmeny skyrimo* su visais papildymais ir pakeitimais.
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PATVIRTINTA
Lietuvos metrologijos inspekcijos virSininko
2024 m.  jsakymu Nr. 11V- -(1.2E)

LIETUVOS METROLOGIJOS INSPEKCIJOS VIESUJU PIRKIMU ORGANIZAVIMO IR
VIDAUS KONTROLES TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos metrologijos inspekcijos vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés
tvarkos aprasas (toliau — Aprasas) nustato vieSyjy pirkimy (toliau — pirkimai) poreikiy formavima,
pirkimy planavima, iniciavimg ir pasirengima jiems, pirkimy vykdyma, vieSojo pirkimo—pardavimo
sutaréiy (toliau — pirkimo sutartis) sudaryma, vykdyma ir jy rezultaty jvertinimg (toliau kartu —
vieSyjy pirkimy procesas), taip pat vieSyjy pirkimy proceso vidaus kontrolés tvarka Lietuvos
metrologijos inspekcijoje (toliau — Inspekcija).

2. Planuodami ir atlikdami pirkimus, vykdydami pirkimo sutartis ir nustatydami pirkimy
kontrolés priemones, Inspekcijos valstybés tarnautojai ir darbuotojai, dirbantys pagal darbo sutartis
(toliau — darbuotojai), vadovaujasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VPI), Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje,
istatymu (toliau — VPGSI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK), Mazos vertés
pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-97 ,.Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — MVPZ),
Aprasu ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais pirkimy sritj.

3. Darbuotojai, dalyvaujantys vieSyjy pirkimy procese ar galintys daryti jtakg jo rezultatams,
turi uztikrinti, kad vykdant pirkimus buty laikomasi lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy, ir siekti, kad prekéms, paslaugoms ar darbams
isigyti skirtos 1éSos buity naudojamos racionaliai, vykdant pirkimo sutartis biity laikomasi aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje
teiséje. VieSyjy pirkimy procese dalyvaujantys darbuotojai turi laikytis konfidencialumo ir
nesaliSkumo reikalavimy, siekti strateginiy ir kity Inspekcijos veiklos plany jgyvendinimo ir
uztikrinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma tretiesiems asmenims.

4. Aprasu privalo vadovautis visi darbuotojai, dalyvaujantys Inspekcijos vieSyjy pirkimy
procese.

5. Aprase vartojamos sgvokos:

5.1. Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos administratorius (toliau CVP IS
administratorius) — Inspekcijos virSininko jsakymu paskirtas darbuotojas ar ji pavaduojantis asmuo,
turintis teis¢ tvarkyti duomenis Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje apie Inspekcija
ir jos darbuotojus (pirkimy specialistus, ekspertus ir kt.).

5.2. Centralizuotas pirkimas — tarptautinis ar supaprastintas pirkimas, kai prekiy, paslaugy
ar darby pirkimo numatoma verté yra didesné kaip 5 000 Eur (penki tiikstanciai eury) (be pridétinés
vertés mokescio), ir kurj pagal Inspekcijos (VP] 83 straipsnyje nustatyta tvarka) suteikta jgaliojima
atlieka vieSoji jstaiga CPO LT, iSskyrus vieSuosius pirkimus pagal VPGS].

5.3. Decentralizuotas pirkimas — supaprastintas pirkimas, kai prekiy, paslaugy ar darby
pirkimo numatoma verté yra mazesné kaip 5 000 Eur (penki tiikstanciai eury) (be pridétinés vertés
mokescio), ir kurj atlieka pirkimo vykdytojas arba vieSojo pirkimo komisija.

5.4. Patikros lapas — pildomas atliekant vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties keitimo
procediiry patikrinimg ir naudojamas kaip vidaus kontrolés priemoné rizikai, susijusiai su viesyjy
pirkimy principy jgyvendinimu ir tiksly siekimu, valdyti.

5.5. Rinkos tyrimas — kokybinés ir kiekybinés informacijos apie prekiy, paslaugy ar darby
pasitila, tiekeéjus (jskaitant ir rinkoje veikiancius VPI 23 ir 24 straipsniuose nurodytus subjektus), jy
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tiekiamas prekes, teikiamas paslaugas, atliekamus darbus ir kainas rinkimas, analiz¢ ir apibendrinty

5.6. Stebésenos ir kontrolés funkcijas atliekantis asmuo — Inspekcijos virSininko jsakymu
paskirtas darbuotojas viesyjy pirkimy procediiry vykdymo metu atliekantis nustatytas stebésenos ir
vidaus kontrolés funkcijas.

5.7. VieSojo pirkimo vykdymo rezultaty pazyma - Inspekcijos virSininko jsakymu
patvirtintas nustatytos formos dokumentas, pildomas vieSyjy pirkimy organizatoriaus vykdant
mazos vertés neskelbiamus vieSuosius pirkimus, i§skyrus nustatytas iSimtis, ir pagrindziantis jo
priimty sprendimy atitikty VP] ir kity vieSuosius pirkimus reglamentuojaniy teisés akty
reikalavimams.

5.8. Viesojo Pirkimo inicijavimo paraiSka (toliau — pirkimo inicijavimo paraiska) VieSyjy
pirkimy procesy valdymo sistemoje (EcoCost) nustatytos formos dokumentas, kuriame vie$ojo
pirkimo iniciatorius pateikia poreikj prekiy, paslaugy ar darby isigijimui bei nurodo pagrindines
vieSojo pirkimo saglygas ir kitg informacijg, pagrindziancig jo priimty sprendimy atitiktj VP] ar
VPGS], ir kity pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimams.

5.9. VieSyju pirkimy planas — nustatyta tvarka parengtas ir Inspekcijos virSininko jsakymu
patvirtintas dokumentas dél visy einamaisiais biudZzetiniais metais planuojamy vykdyti prekiy,
paslaugy ar darby viesyjy pirkimy.

5.10. VieSyjy pirkimuy poreikis (toliau — pirkimy poreikis) — VieSyjy pirkimy procesy
valdymo sistemoje (EcoCost) pateiktas vieSojo pirkimo iniciatoriy numatomy vieSyjy pirkimy
poreikis, kuriame nurodomi vieSojo pirkimo pavadinimas, planuojama vieSojo pirkimo pradzia,
verte, kiekis, vieSojo pirkimo objektas, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties galiojimas (trukme).

5.11. VieSyjuy pirkimuy suvestiné (toliau — pirkimy suvestiné¢) — Inspekcijos parengta ir
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje vieSai skelbiama informacija apie visus
biudZetiniais metais planuojamus vykdyti Inspekcijos vieSuosius pirkimus, i§skyrus mazos vertés
vieSuosius pirkimus.

5.12. UZ vieSyjy pirkimy planavima, organizavima ir vieSyjuy pirkimy organizavimo
priezitira atsakingas asmuo — darbuotojas, kuris rengia vieSyjy pirkimy plang, rengia ir skelbia
Ju atitikt] vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimams, pildo ir tvarko viesyjy
pirkimy registrus, uztikrina neSaliSkumo deklaracijy ir konfidencialumo pasizadéjimy pasiraSyma
laiku, jtraukia tiekéjus j nepatikimy tiekéjy ir melagingg informacija pateikusiy tiekéjy sarasus,
kaupia ir rengia statisting informacijg apie atliekamus vieSuosius pirkimus, skelbia vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartis ir jy pakeitimus.

5.13. UZ vieSojo pirkimo—pardavimo sutarc¢iy finansing¢ kontrole atsakingas asmuo —
darbuotojas atsakingas uz finansy valdyma, kuris pagal kompetencija atlieka prevencing vieSojo
pirkimo sutar¢iy vykdymo kontrol¢ — stebi, kad pagal vieSojo pirkimo sutart] nebiity iSmoketa
daugiau 1éSy, nei numatyta Sioje sutartyje, kad mokejimai buty vykdomi laikantis vieSojo pirkimo
sutartyje nustatyty terminy ir kity salygy.

5.14. Uz vieSojo pirkimo—pardavimo sutarciy vykdymo priezitira atsakingas asmuo —
vieSojo pirkimo iniciatorius ar vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nurodytas atsakingas asmuo,
numatyty jsipareigojimy vykdyma, prekiy pristatymo, paslaugy teikimo, darby atlikimo terminy
laikymasi, prekiy, paslaugy ar darby atitikt] vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje numatytiems
kokybiniams ir kitiems reikalavimams, taip pat inicijuoja ir teikia siilymus dél vieSojo pirkimo—
pardavimo sutarties pratesimo, keitimo, nutraukimo teisiniy pasekmiy tiekéjui, nevykdanc¢iam arba
netinkamai vykdanc¢iam vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taikymo.

5.15. VieSojo pirkimo iniciatorius — Inspekcijos virSininko jsakymu paskirtas darbuotojas,
kuris nurodo poreiki vieSojo pirkimo biidu jsigyti reikalingy prekiy, paslaugy ar darby ir (ar)
parengia jy techning specifikacijg ir (ar) jos projekta bei VieSyjy pirkimy procesy valdymo
sistemoje (EcoCost) uZpildo nustatytos formos vieSojo pirkimo poreiki ir vieSojo pirkimo
inicijavimo paraiSka bei atlieka kitas Aprase nustatytas funkcijas.
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5.16. VieSojo pirkimo komisija — Inspekcijos vieSojo pirkimo komisija, sudaryta Inspekcijos
virSininko jsakymu, veikianti pagal Lietuvos metrologijos inspekcijos viesyjy pirkimy komisijos
darbo reglamenta, patvirtinta Lietuvos metrologijos inspekcijos virSininko 2024 m. vasario 5 d.
jsakymu Nr. 11V-55-(1.2E) ,,Dél viesyjy pirkimy komisijos darbo reglamento patvirtinimo*.

5.17. VieSyju pirkimy organizatorius (toliau — pirkimy organizatorius) — Inspekcijos
virSininko jsakymu paskirtas darbuotojas, kuris Inspekcijoje nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka
mazos vertés vieSuosius pirkimus, kuriy verté yra mazesné kaip 5 000 Eur (penki tukstanciai eury)
(be pridétinés vertés mokescio) ir kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma vieSojo pirkimo
komisija, iSskyrus vieSyjy pirkimy organizatoriy, atsakinga uz tarnybiniy komandiruociy
organizavima.

5.18. VieSyju pirkimy organizatorius, atsakingas uZ tarnybiniy komandiruociy
organizavimg (toliau — pirkimy organizatorius, atsakingas uz tarnybiniy komandiruociy
organizavimg) — Inspekcijos virSininko jsakymu paskirtas darbuotojas atsakingas uz paslaugy,
susijusiy su tarnybiniy komandiruociy organizavimu, vykdyma per Centralizuoty vieSyjy pirkimy
elektroninj katalogg.

5.19. Zaliasis pirkimas — pirkimas, kurio Inspekcija isigyja prekiy, paslaugy ar darby
daran¢iy kuo mazesnj neigiamg poveikj aplinkai viename, keliuose ar visuose ty prekiy, paslaugy ar
darby gyvavimo ciklo etapuose.

6. Kitos ApraS¢ vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos yra apibréztos VPI, VPGSI
MVPZ.

7. Inspekcija siekia zaliuosius pirkimus vykdyti 100 proc.

IT SKYRIUS
VIESUJU PIRKIMU PROCESE DALYVAUJANTYS ASMENYS IR JU FUNKCIJOS

8. Uz VPI, VPGSI ir kity pirkimus reglamentuojanciy teisés akty laikymosi uZztikrinimg
Inspekcijoje yra atsakingas Inspekcijos virSininkas.

9. Darbuotojai, dalyvaujantys pirkimy ir vidaus kontrolés procesuose:

9.1. uz pirkimy planavimg, organizavima ir pirkimy organizavimo priezilirag atsakingas
asmuo;

9.2. pirkimo iniciatorius;

9.3. pirkimy organizatorius;

9.4. pirkimy organizatorius, atsakingas uz tarnybiniy komandiruoc¢iy organizavima;

9.5. wvieSojo pirkimo komisija;

9.6. uz pirkimo sutar¢iy vykdymo priezitirg atsakingas asmuo;

9.7. uz pirkimo sutarciy finansing kontrole atsakingas asmuo;

9.8. CVP IS administratorius;

9.9. stebésenos ir kontrolés funkcijas atliekantis asmuo.

10. VieSojo pirkimo komisija savo funkcijas atlieka Inspekcijos vieSyjy pirkimy komisijos
darbo reglamente nustatyta tvarka.

11. Atsizvelgiant | pirkimy apimt]j ir pobiidj, Inspekcijos vir§ininko jsakymu gali biiti paskirti
keli pirkimy organizatoriai ar sudaryta vieSojo pirkimo komisija vienam ar keliems pirkimams arba
nuolatine viesojo pirkimo komisija.

12. Viesojo pirkimo komisija veikia Inspekcijos vardu pagal jai nustatytas uzduotis ir
suteiktus jgaliojimus. VieSojo pirkimo komisija dirba pagal Inspekcijos virSininko tvirtinama darbo
reglamentg (toliau — VieSojo pirkimo komisijos darbo reglamentas) ir yra atskaitinga Inspekcijos
vir§ininkui, vykdo tik raSytines uzduotis ir jpareigojimus. VieSojo pirkimo komisija ir pirkimy
organizatorius sprendimus pagal suteiktus jgaliojimus priima savarankiskai.

13. Jeigu vieSojo pirkimo (toliau — pirkimo) objektas sudétingas, o pasitilymams nagrinéti ir
vertinti reikia specialiy ziniy, Inspekcijos virSininko jsakymu gali biiti kvieCiama eksperty
konsultuoti reikiamu klausimu ir (ar) nagrinéti tiekéjy pateikty pasitilymy. Konsultacijos su
ekspertais turi vykti nepazeidziant tiekéjy konkurencijos, nediskriminavimo ir skaidrumo principy.
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14. Pirkimo iniciatorius, pirkimy organizatorius, vieSojo pirkimo komisijos nariai, ekspertai,
stebétojai, prieS pradédami vykdyti jiems nustatytas funkcijas, turi pasirasyti nesaliSkumo
deklaracija (3 priedas) ir konfidencialumo pasizadéjima (4 priedas).

Nesaliskumo deklaracijas ir konfidencialumo pasizadéjimus darbuotojai turi atnaujinti
(pasirasyti naujus) ne reciau kaip vieng kartg per metus. Pirkimo iniciatorius, pirkimy organizatorius,
vieSojo pirkimo komisijos nariai ir vieSyjy pirkimy procedirose dalyvaujantys ekspertai, pries
pradédami vykdyti jiems nustatytas funkcijas, turi uZpildyti arba atnaujinti privaciy interesy
deklaracijas, kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatyme.

15. Inspekcija pirkimo procediroms iki pirkimo sutarties sudarymo atlikti gali jgalioti kita
perkanciaja organizacija (toliau — jgaliotoji organizacija). Inspekcija jgaliotajai organizacijai nustato
uzduotis ir suteikia jgaliojimus toms uzduotims vykdyti.

Viesoji jstaiga CPO LT pagal jgaliojima (pasirasyta sutartis) atlieka centralizuotus pirkimus,
kuriy verté yra didesné kaip 5 000 Eur (penki tikstanciai eury) (be pridétinés vertés mokescio).

16. Inspekcija prekes, paslaugas ir darbus pagal VP] 82 straipsnj privalo jsigyti 1§ centrinés
perkanciosios organizacijos (toliau - CPO) kai atlikta pirkimo procediira, valdoma dinamine
pirkimo sistema arba sudaryta preliminarigja sutartimi, kai:

16.1. pirkimo sutarties vert¢ 2 000 (du tukstanciai) eury (be PVM) arba didesné;

16.2. numatomos jsigyti prekés, paslaugos ar darbai atitinka Inspekcijos poreikius ir
Inspekcija negali prekiy, paslaugy ar darby jsigyti efektyvesniu biidu racionaliai naudodama tam
skirtas 1éSas.

17. Sitilymg pirkti paslaugas, darbus ar prekes per CPO arba i$ jos Inspekcijos virSininkui gali
teikti pirkimo iniciatorius, pirkimy organizatorius arba vieSojo pirkimo komisija, taciau nusprendus
pirkimo nevykdyti per CPO ar i§ jos, siilyma teikiantis subjektas privalo motyvuoti savo
sprendima, tai patvirtinant] dokumentg saugoti kartu su kitais pirkimo dokumentais VP] 97
straipsnyje nustatyta tvarka.

18. Uz pirkimy planavimg, organizavimg ir organizavimo prieziiira atsakingo asmens
funkcijos ir atsakomybé:

18.1. pagal i§ pirkimo iniciatoriy gautg informacijg apie pirkimy poreikj rengia ir teikia
Inspekcijos virSininkui tvirtinti pirkimy plang ir jo pakeitimus, skai¢iuoja numatomy pirkimy vertes
ir parenka pirkimo biidus;

18.2. prireikus einamaisiais biudZetiniais metais tikslina pirkimy plang;

18.3.pagal pirkimy plang rengia pirkimy suvesting ir ja ne veéliau negu iki einamyjy
biudzetiniy mety kovo 15 d., o patikslinus pirkimy plang — nedelsdamas skelbia VP] 26 straipsnio 1
dalyje nustatyta tvarka CVP IS;

18.4. CVP IS pildo metines pirkimy ataskaitas pagal VP] 96 straipsnio 2 dalies 2 punkto ir
3 dalies reikalavimus, teikia jas Viesyjy pirkimy tarnybai;

18.5.rengia Inspekcijos vidaus teisés aktus, tarp jy ir pirkimy organizavimo taisykles, ir (ar)
kitus dokumentus, susijusius su pirkimais, atliecka Inspekcijos vidaus dokumenty, susijusiy su
pirkimais, tarp jy ir pirkimy organizavimo taisykliy, atitikties galiojantiems teisés aktams stebéseng
ir prireikus rengia jy pakeitimus, Inspekcijos vir§ininko nustatyta tvarka juos derina ir teikia tvirtinti
bei skelbia Inspekcijos interneto svetaingje;

18.6. atlieka nuolating teisés akty, reglamentuojanc¢iy pirkimus, ir jy pakeitimy stebésena;

18.7.vykdo pirkimo iniciavimo, pirkimo sutariy galiojimo pabaigos terminy, kitos
informacijos, privalomos skelbti VP] nustatyta tvarka, paskelbimo prieziiirg;

18.8. uztikrina, kad kiekvienas pirkimo iniciatorius, pirkimy organizatorius, visi naujai
sudarytos vieSojo pirkimo komisijos nariai ir ekspertai, prieS pradédami darbg, pasirasyty
nesaliSkumo deklaracijg ir konfidencialumo pasizadéjima, Siuos dokumentus registruoja dokumenty
valdymo sistemos elektroniniame registre;

18.9. nutraukus pirkimo sutartj dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo, jtraukia tiekéjus i
nepatikimy tiekéjy sarasa;

18.10. jtraukia tiekéjus i melagingg informacija pateikusiy tiekéjy saraSus, jei pirkimo
procediiry metu tiekéjas nuslépé ar pateiké melaginga informacija, kaip nustatyta VP] 46 straipsnio
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4 dalies 4 punkte (Sig informacija uz pirkimy planavimg, organizavimg ir organizavimo priezilira
atsakingam asmeniui taip pat gali perduoti pirkimy organizatorius arba viesojo pirkimo komisija);

18.11. saugo jam perduotas pasibaigusiy pirkimy bylas ir organizuoja pirkimy byly
perdavimg j archyva;

18.12. kaupia ir pagal poreikj rengia statisting informacija apie Inspekcijos atliktus ir
atlieckamus pirkimus;

18.13. ne reciau kaip vieng kartg per metus Inspekcijos virSininkui bei stebésenos ir kontrolés
funkcijas atlickan¢iam asmeniui pateikia susistemintg statisting informacijg apie per paskutinius
kalendorinius metus Inspekcijoje atliktus mazos vertés neskelbiamus pirkimus, kai buvo apklaustas
vienas tiekéjas. Statistinéje informacijoje nurodomas per kalendorinius metus atlikty Siy pirkimy
skaiCius, bendra jy verté ir procentinis santykis su visais Inspekcijoje analizuojamu laikotarpiu
vykdytais pirkimais, taip pat pirkimy, kuriuos atliekant pasitilymus pateiké tik vienas tiekéjas, nors
buvo apklausta daugiau tiekéjy, skaiCius, bendra verté¢, Bendrame vieSyjy pirkimy zodyne,
pateiktame 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2195/2002
dél bendro viesyjy pirkimy Zodyno (BVPZ) su visais pakeitimais 1 priede (toliau — BVPZ), nurodyti
kodai ir pirkimy su vienodais BVPZ kodais (kai tokiy yra daugiau nei 5) bendra verté.

19. Pirkimo iniciatoriaus funkcijos ir atsakomybé:

19.1. atlieka rinkos tyrima;

19.2. rengia ir iki kiekvieny kalendoriniy mety gruodzio 15 dienos VieSyjy pirkimy
procesy valdymo sistemoje (EcoCost) teikia prekiy, paslaugy ar darby jsigijimo poreikj;

19.3. kiekvieno pirkimo procediroms atlikti pildo Viesyjy pirkimy procesy valdymo
sistemoje (EcoCost) pirkimo iniciavimo paraisSkg (1 priedas) ir teikia jg derinti bei tvirtinti;

19.4. kartu su pirkimo inicijavimo paraiSka rengia ir teikia pirkimo objekto techninius
reikalavimus ir (ar) techning specifikacijg, kvalifikacijos reikalavimus (jei tokie siiilomi),
privalomus tiekéjy pasalinimo pagrindus (jei tokie siiilomi), kokybés vadybos ir (ar) aplinkos
apsaugos standartus (jei tokie sitilomi), pasiiilymy vertinimo kriterijus, pirkimo sutarties projekta
arba pagrindines pirkimo sutarties salygas (jei tokias siiilo) ir kt.

19.5. teikia iSvadas dél gauty pretenzijy, susijusiy su jo parengta informacija, nurodyta Apraso
19.4 papunktyje;

19.6. prireikus tikslinti pirkimy plang ar jtraukti naujy pirkimy, dél pirkimy plano pakeitimo
elektroniniu pastu informuoja uz pirkimy planavimg, organizavimg ir organizavimo priezilira
atsakingg asmenj bei Viesyjy pirkimy procesy valdymo sistemoje (EcoCost) teikia prekiy, paslaugy
ar darby poreiki;

20. Pirkimy organizatoriaus funkcijos ir atsakomybé:

20.1. vykdo mazos vertés, jei preliminari numatoma sudaryti pirkimo sutarties verté yra
mazesné¢ kaip 5 000 Eur (penki tukstanciai eury) (be pridétinés vertés mokescio), pirkimy
procediiras MVPZ nustatytais atvejais ir tvarka;

20.2. vykdo atliekamo pirkimo procediiras naudodamasis dinamine pirkimo sistema;

20.3. vykdo pirkimus naudodamasis CPO atlikta pirkimo procediira, dinamine pirkimo
sistema ar sudaryta preliminarigja pirkimo sutartimi;

20.4. atliekant mazos vertés neskelbiamus pirkimus, pildo VieSyjy pirkimy procesy valdymo
sistemoje (EcoCost) VieSojo pirkimo vykdymo rezultaty pazyma (5 priedas) ir uZzregistruoja
ivykdyta mazos vertés pirkima.

20.5. rengia pirkimo dokumentus (iSskyrus pirkimo sutartis, kurias rengia pirkimo
iniciatorius) ir, jei reikia, sitilo papildomus kvalifikacijos ir techninés specifikacijos reikalavimus,
tiekéjy paSalinimo pagrindus, kokybés vadybos ir (ar) aplinkos apsaugos standartus, pasitilymy
vertinimo kriterijus, pagrindines pirkimo sutarties salygas, kuriy nenurodé¢ pirkimo iniciatorius;

20.6. pirkimo procediiry vykdymo metu, atsiradus aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti,
gali inicijuoti pirkimo procediiry nutraukima teikdamas tarnybinj praneSima Inspekcijos virSininkui.
Inspekcijos virSininko rezoliucija priémus sprendimg dé¢l pirkimo procediiry nutraukimo, atlieka su
pirkimo nutraukimu susijusius veiksmus;
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20.7. per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios pirkimo sutarties sudarymo arba
jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pirkimo sutart] ir laiméjusj
pasitlyma skelbia CVP IS;

20.8. CVP IS pildo pirkimy procediiry ataskaitas pagal VP 96 straipsnio 2 dalies 1 punkto ir
3 dalies reikalavimus, teikia jas VieSyjy pirkimy tarnybai;

20.9. nagrinéja tiekéjy pretenzijas ir teikia atsakymus.

21. Pirkimy organizatoriaus, atsakingo uZ tarnybiniy komandiruociy organizavima,
funkcijos ir atsakomybé:

21.1. vykdyti kelioniy pirkimus ir patvirtinti jy uzsakymus bei sutarties sudarymg kelioniy
organizavimo portale bei atlikti visus kitus su tuo susijusius veiksmus;

21.2. analizuoja gautus tiekéjy pasitilymus ir atrenka geriausig pasitilyma;

21.3. uztikrina kelioniy dokumenty gavima laiku;

21.4. dalyvauja sprendziant klausimus, kilusius dél vykdomos kelionés, dél netinkamy
paslaugy teikimo ar paslaugy nesuteikimo ir pan.

22. VieSojo pirkimo komisija dirba pagal Inspekcijos vieSyjy pirkimuy komisijos darbo
reglamenta.

23. Uz pirkimo sutarciy vykdymo prieZiiira atsakingo asmens funkcijos ir atsakomybé:
numatyty jos jsipareigojimy vykdyma, prekiy pristatymo, paslaugy teikimo ir darby atlikimo
terminy bei prekiy, paslaugy ar darby atitikties pirkimo sutartyje numatytiems kokybiniams ir
kitiems reikalavimams laikymasi;

23.2. pasiraso prekiy, paslaugy ar darby priémimo—perdavimo aktus ir taip patvirtina, kad
neturi pretenzijy del gauty prekiy, suteikty paslaugy ar atlikty darby, vizuoja gautas saskaitas
faktiiras (PVM saskaitas faktiiras) ar kitus teisés aktuose ar pirkimo sutartyje numatytus apskaitos
dokumentus;

23.3. inicijuoja sitilymus dél pirkimo sutarCiy keitimo, nutraukimo ar pirkimo sutartyse
numatyty jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo biidy taikymo tiekéjui;

23.4. prireikus rengia pirkimo sutar¢iy pratgsimo, keitimo ir nutraukimo projektus;

23.5. prireikus keisti pirkimo sutartj, pildo patikros lapa (2 priedas) ir perduoda jj per
Dokumenty valdymo bendrojoje informacinéje sistemoje (DBSIS) uz pirkimy planavima,
organizavima ir pirkimy organizavimo priezitirg atsakingam asmeniui.

24. Uz pirkimo sutarciy finansine kontrole atsakingo asmens funkcijos ir atsakomybé
pagal kompetencijg atliekant prevencine pirkimo sutarc¢iy vykdymo kontrole:

24.1. stebi ir uztikrina, kad pagal pirkimo sutart] nebiity iSmokéta daugiau 1€Sy, nei numatyta
Sioje sutartyje;

24.2. stebi ir uztikrina, kad mokéjimai biity vykdomi laikantis pirkimo sutartyje nustatyty
terminy ir kity salygy.

25. CVP IS administratoriaus funkcijos ir atsakomybé:

25.1. atsako uz duomeny apie Inspekcija aktualumg ir teisinguma, administruoja
darbuotojams suteiktas teises;

25.2.  sukuria ir registruoja naujus naudotojus (pvz., vieSojo pirkimo komisijos narius ir
kt.), kuria naudotojy grupes CVP IS priemonémis vykdomiems pirkimams, suteikia jiems
jgaliojimus ir nustato prieigos prie duomeny ribas;

25.3. darbuotojams nutraukus darbo ar tarnybos santykius ar pasikeitus funkcijoms,
panaikina jy prieiga prie CVP IS.

26. Stebésenos ir kontrolés funkcijas atlieckancio asmens funkcijos ir atsakomybés:

26.1. ne reCiau kaip karta per metus perziiiri pateiktas privaciy interesy deklaracijas ir
patikrina, ar pirkimo iniciatoriai, pirkimy organizatorius, vieSojo pirkimo komisijos nariai,
ekspertai, stebétojai yra deklarave privacius interesus, kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos
vieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatyme;

26.2. vizuoja pirkimy plano, jo pakeitimy projektus;

26.3. stebétojo teisémis (be balso teisés) turi teise dalyvauti pasirinktuose vieSojo pirkimo
komisijos posédZiuose;
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26.4. nustatgs pirkimy procediirose ar jose dalyvaujanciy asmeny veiksmuose galimus VP],
VPGS ir (ar) su juo susijusiy teisés akty reikalavimy pazeidimus, informuoja rastu vieSojo pirkimo
komisija, Inspekcijos virSininka;

26.5. Inspekcijos virSininko ar jo jgalioto asmens pavedimu teikia nuomone dél konkretaus
pirkimo procediiry teisétumo ir informacija apie pirkimy veikloje pastebétus triikumus ir rizika;

26.6. turi teis¢ gauti informacijg apie organizuojamy vieSojo pirkimo komisijos posédziy
laika, prisijungti prie CVP IS, gauti informacija ir (ar) dokumentus, susijusius su stebésenos ir
vidaus kontrolés funkcijy atlikimu;

26.7. ne reciau kaip karta per 3 metus, analizuoja uz pirkimy planavimg, organizavimg ir
organizavimo prieziiirg atsakingo asmens pateiktg, Apraso 18.13 papunktyje nurodyta, informacijg
apie Inspekcijoje atliktus pirkimus, ir, pastebéjgs trikumy bei galima rizika, teikia nuomone
Inspekecijos virsininkui dél Sios rizikos valdymo ar procesy tobulinimo;

26.8. gali taikyti ir kitas pirkimy ir pirkimo sutarciy prieZzitiros ir vidaus kontrolés priemones.

III SKYRIUS )
PIRKIMU ORGANIZAVIMO IR VIDAUS KONTROLES PROCEDUROS
PAGAL ETAPUS

Prekiu, paslaugy ar darby poreikio formavimas

217. Inspekcijos reikméms reikalingy jsigyti prekiy, paslaugy ar darby poreikj formuoja
pirkimo iniciatoriai, inicijuodami prekiy, paslaugy ar darby, reikalingy administracijos padalinio
funkcijoms ir uzdaviniams vykdyti, pirkimag VieSyjy pirkimy procesy valdymo sistemoje (EcoCost).

28. Pirkimo iniciatorius iki kiekvieny mety gruodzio 15 dienos VieSyjy pirkimy procesy
valdymo sistemoje (EcoCost) teikia prekiy, paslaugy ar darby poreikj ateinantiems biudzetiniams
metams.

29. Pirkimo iniciatorius, pries teikdamas pirkimu saras$a, privalo:

29.1. perziiiréti galiojanCias pirkimo sutartis, jvertinti galimybe ir tikslingumg pratesti
pasiraSyty pirkimo sutar¢iy galiojimg (jei tokia galimybé numatyta pirkimo sutartyse) ir taip
uztikrinti nepertraukiamg Inspekcijos funkcijoms atlikti butiny prekiy tiekimg ar paslaugy teikima;

29.2. atlikti rinkos tyrima, reikalingg potencialiems tiekéjams ir numatomai pirkimo vertei
nustatyti;

29.3. jvertinti galimybe prekes, paslaugas ir (ar) darbus jsigyti naudojantis CPO elektroniniu
katalogu ir pateikti sitilymg dél konkretaus sprendimo (prekes, paslaugas ir (ar) darbus jsigyti
naudojantis CPO elektroniniu katalogu arba prekes, paslaugas ir (ar) darbus jsigyti nesinaudojant
CPO elektroniniu katalogu). Jei prekes, paslaugas ir (ar) darbus siiiloma jsigyti nesinaudojant CPO
elektroniniu katalogu, turi biiti pateikiami ir tokj sitilyma pagrindziantys argumentai.

Pirkimy planavimas

30. Uz pirkimy planavima, organizavimg ir pirkimy organizavimo priezitirg atsakingas asmuo,
remdamasis pirkimo iniciatoriy pirkimo poreikiu, sudaro pirkimy plang ir pateikia jj tvirtinti
Inspekcijos virSininkui. Pirkimy planas turi biiti parengtas ir patvirtintas iki kiekvieny kalendoriniy
mety kovo 10 dienos.

31. Uz pirkimy planavima, organizavimg ir pirkimy organizavimo priezitirg atsakingas asmuo,
rengdamas pirkimy plang:

31.1. patikslina, ar prekéms, paslaugoms ir (ar) darbams priskirti kodai pagal BVPZ, arba juos
priskiria;

31.2. vadovaudamasis VP] 5 straipsnio nuostatomis ir Numatomos viesojo pirkimo ir pirkimo
vertés skai¢iavimo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio
27 d. jsakymu Nr. 15-94 ,,D¢él Numatomos vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikos
patvirtinimo®, nuostatomis, apskai¢iuoja numatomy pirkimy vertes;

31.3. jvertina galimybe pirkimus atlikti i§ VP] 23 ir 24 straipsniuose nurodyty subjekty;
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31.4. patikslina, ar prekes, paslaugas ir (ar) darbus galima jsigyti naudojantis CPO
elektroniniu katalogu;

31.5. jvertina galimybe pirkimg atlikti CVP IS priemonémis;

31.6. Inspekcijos virSininko patvirtintg pirkimy plang pateikia pirkimo iniciatoriams
pagrindinéms pirkimo saglygoms nustatyti ir pirkimo inicijavimo paraiSkoms parengti.

32. Kiekvienais metais uz pirkimy planavimg, organizavimg ir pirkimy organizavimo
prieziiirg atsakingas asmuo ne véliau kaip iki kovo 15 dienos, o patikslinus einamyjy mety pirkimy
plang — nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo patikslinimo dienos, parengia ir
CVP IS skelbia pirkimy suvesting pagal VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytus reikalavimus ir tvarka.

33. Prireikus einamaisiais biudZetiniais metais tikslinti pirkimy plang, pirkimo iniciatorius,
atlikes ApraSo 29 punkte numatytus veiksmus, elektroniniu pastu informuoja uz pirkimy planavima,
organizavimg ir pirkimy organizavimo prieziiirg atsakingam asmeniui informacijg dél pirkimy plano
keitimo bei Viesyjy pirkimy procesy valdymo sistemoje (EcoCost) teikia prekiy, paslaugy ar darby
poreikj;

34. Uz pirkimy planavima, organizavimg ir pirkimy organizavimo priezitirg atsakingas asmuo,
1§ pirkimo iniciatoriy gaves informacijg dél pirkimy plano keitimo, pradeda pirkimy plano keitimo
procediirg ir atlieka visus ApraSo 31 punkte numatytus veiksmus.

35. Uz pirkimy planavima, organizavimg ir pirkimy organizavimo priezitirg atsakingas asmuo,
suderings pirkimy plano pakeitimg Apraso 30 punkte nustatyta tvarka, jj teikia tvirtinti Inspekcijos
virSininkui.

36. Pirkimy planas ir pirkimy suvestiné gali buti nekei¢iami, jeigu del nenumatyty aplinkybiy
kyla poreikis ypa¢ skubiai vykdyti pirkimy suvestinéje nenurodyta pirkimg, kai atliekant konkrety
pirkimg keiciasi pirkimy suvestinéje apie §j pirkimg nurodyta informacija arba neskelbiamas pirkimas
vykdomas pasibaigus skelbiamo pirkimo procediiroms, nesudarius pirkimo sutarties (Siuo atveju
papildoma pirkimy suvestiné, nurodant pastabg dél pirkimo btido pasikeitimo).

Pirkimo inicijavimas ir pasirengimas

37. Pirkimo iniciatorius, inicijuodamas pirkimo procediirg VieSyjy pirkimy procesy valdymo
sistemoje (EcoCost) parengia ir pateikia pirkimo objekto techninius reikalavimus ir (ar) techning
specifikacija, kvalifikacijos reikalavimus (jei tokie siilomi), privalomus tiekéjy pasalinimo pagrindus
(jei tokie sitlomi), kokybés vadybos ir (ar) aplinkos apsaugos standartus, pasiiilymy vertinimo
kriterijus, pirkimo sutarties projekta arba pagrindines pirkimo sutarties salygas (jei tokias sitlo) ir
pagrindima dél pirkimo neskaidymo j dalis (tarptautiniy pirkimy atveju). Kai perkamos paslaugos ir ty
paslaugy teikéjas yra asmens duomeny tvarkytojas (pvz., perkant informacinés sistemos, interneto
svetainés kiirimo, administravimo ir pan., informacijos vieSinimo paslaugas), pirkimo inicijavimo
paraiska ir asmens duomeny tvarkymo sutarties biitinybé bei jos turinys darbine tvarka turi buti
derinami su Inspekcijos duomeny apsaugos pareigiinu. Pirkimo inicijavimo paraiska teikiama ne
veliau kaip likus 2 savaitéms iki numatomos pirkimo pradzios, iSskyrus atvejus, kai dél nenumatyty
aplinkybiy kyla poreikis ypac¢ skubiai vykdyti pirkima.

38. Pirkimo inicijavimo paraiSka teikiama derinimui ir pasiraSymui VieSyjy pirkimy procesy
valdymo sistemoje (EcoCost).

39. Pirkimo inicijavimo paraiskg turintys derinti asmenys negali derinti pirkimo
inicijavimo paraiskos, jei ji uzpildyta netinkamai ir (arba) kartu su pirkimo inicijavimo paraiSka
néra pateikta visa Apraso 19.4 papunktyje nurodyta informacija, arba derindami privalo nurodyti,
kokios informacijos ir (ar) dokumenty triiksta.

40. Pirkimy dokumentus rengiantys asmenys turi teis¢ i§ darbuotojy gauti visg informacija,
reikalingg pirkimy dokumentams parengti ir pirkimy procediiroms atlikti.

41. Jei pirkimo inicijavimo paraiSkoje yra neaiSkumy ir netikslumy, vieSojo pirkimo komisija
ar pirkimy organizatorius turi teis¢ praSyti pirkimo iniciatoriy pirkimo inicijavimo paraiskg patikslinti.

42. Pirkimo iniciatorius pirkimy organizatoriui arba vieSojo pirkimo komisijai teikia i§vadas
dél gauty pretenzijy Apraso 19.5 papunktyje numatytais atvejais. Prireikus pirkimo iniciatorius gali
konsultuotis su asmeniu, atsakingu uz pirkimy planavima, organizavimg ir pirkimy organizavimo
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prieziira, kitais darbuotojais, vieSojo pirkimo komisija ar pirkimy organizatoriumi. Pirkimo
iniciatoriaus veiksmus pagrindziantys dokumentai turi biti perduoti pirkimo inicijavimo paraiskoje
nurodytiems konkrety pirkimg vykdysiantiems asmenims.

Pirkimo vykdymas

43. VieSojo pirkimo komisija, vykdydama pirkima:

43.1. parenka pirkimo biida.

43.2. pildo skelbimg apie pirkima;

43.3. priima sprendimg d¢l pirkimo procediiry nutraukimo, jeigu pirkimo procediiry vykdymo
metu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti;

43.4. atlieka kitas funkcijas ir proceduras, numatytas VieSojo pirkimo komisijos darbo
reglamente.

44. Pirkimy organizatorius, vykdydamas pirkimus:

44.1. parenka pirkimo biida;

44.2. rengia pirkimo dokumentus (iSskyrus pirkimo sutartis, kurias rengia pirkimo
iniciatorius).

45. Pirkimy organizatorius, atsakingas uz tarnybiniy komandiruo¢iy organizavima:

45.1. vykdo kelioniy organizavimo paslaugy pirkimg per CPO katalogo atitinkamg modulj;

45.2. organizuoja kelioniy dokumenty gavima.

46. Pirkimy organizatorius jvykusj pirkimg uzregistruoja Viesyjy pirkimy procesy valdymo
sistemoje (EcoCost), o ji pagrindziancius dokumentas (prekiy, paslaugy ar darby priémimo—
perdavimo aktas, saskaita faktiira ar kiti buhalterinés apskaitos dokumentai arba pirkimo sutartis)
ikelia i VieSyjy pirkimy procesy valdymo sistemoje (EcoCost) aplankg ,,Byla®.

47. Tiekejy pretenzijas nagrinéja pirkimy organizatorius arba pirkimg atliekanti Inspekcijos
vieSyjy pirkimy komisija. Atskirais atvejais Inspekcijos virSininko jsakymu pretenzijoms nagrinéti
gali buti sudaryta atskira komisija. Nagrinéjant pretenzija, gali buti kreipiamasi ] pirkimo
iniciatoriy, kuris privalo pateikti argumentuota savo iSvada dél gautos pretenzijos. Pirkimy
organizatorius arba vieSojo pirkimo komisija prireikus (pakoregavus pirkimo inicijavimo paraisSkoje
nurodyta informacija, pirkimo sutarties salygas ir pan.) suderina parengto atsakymo deél pretenzijos
projekta su pirkimo iniciatoriumi, jei | pirkimo iniciatoriy buvo kreiptasi dél iSvados, kaip tai
numatyta Apraso 19.5 papunktyje.

Pirkimo sutarties sudarymas

48. Pirkimo sutartis sudaroma rastu, vadovaujantis patvirtintais pirkimo sutar¢iy formy
pavyzdziais (6, 7 ir 8 priedai), iSskyrus atvejus, kai dél paslaugy specifikos pirkimo sutartys
sudaromos pagal paslaugy teikéjy arba vieSosios istaigos CPO LT nustatytas formas.

Pirkimo iniciatoriai, pirkimu organizatoriui arba vieSojo pirkimo komisijai atlikus pirkimo
procediiras, parengia pirkimo sutarties projekta, jeigu jis nebuvo parengtas kaip pirkimo dokumenty
sudedamoji dalis, suderina jj su uz vieSojo pirkimo—pardavimo sutarciy finansine¢ kontrole atsakingu
asmeniu ir Bendryjy reikaly skyriaus vedéju. Siekiant mazinti rizikg dél netinkamo asmens duomeny
tvarkymo, pirkimo sutarties projektas derinamas su Inspekcijos duomeny apsaugos pareigiinu.

49. Pirkimo sutartis Dokumenty valdymo bendrojoje informacinéje sistemoje (DBSIS) pasiraso
Inspekcijos virSininkas.

50.  Sudarytos pirkimo sutarties vykdymo kontrolg atliecka uz pirkimo sutarties vykdymo
prieziiirg atsakingas asmuo, vadovaudamasis tos pirkimo sutarties nuostatomis.

51. Uz Inspekcijos sudaryty pirkimo sutarciy paskelbima CVP IS yra atsakingas Bendryjy
reikaly skyriaus darbuotojas, organizuojantis ir vykdantis mazos vertés pirkimus.

52. Zodziu pirkimo sutartis gali bati sudaroma tik tada, kai:

52.1. perkamos prekes ir jy verté yra mazesné kaip 3 000 (tris tukstanciai) eury (be PVM);

52.2. perkamos paslaugos ar darbai ir jy verté yra mazesné kaip 1 000 (tukstantis) eury (be
PVM).
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Pirkimo sutarties vykdymas

53. Inspekcijos ir tiek¢jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo, prekiy pristatymo, paslaugy
teikimo ir darby atlikimo terminy laikymosi koordinavimg (organizavima), taip pat prekiy, paslaugy
ar darby atitikties pirkimo sutartyse numatytiems kokybiniams ir kitiems reikalavimams stebéseng
uztikrina uz pirkimo sutar¢iy vykdymo priezitirg atsakingas asmuo. Pirkimo sutariy finansine
kontrole pagal Inspekcijos vidaus teisés aktuose nustatyta kompetencija atlieka uz pirkimo sutar¢iy
finansing kontrol¢ atsakingas asmuo.

54. Uz pirkimo sutar¢iy vykdymo prieziiira atsakingas asmuo, pastebéjg¢s pirkimo sutarties
vykdymo trukumy ar atsiradus kity vykdant pirkimo sutart] svarbiy aplinkybiy, privalo rastu
kreiptis ] tiek€ja su praSymu iStaisyti trikumus. Tais atvejais, kai yra teisinis pagrindas taikyti
tiekéjui pirkimo sutartyje numatytus jsipareigojimy uztikrinimo btdus (delspinigiai, baudos, kt.) ir
(arba) inicijuoti pirkimo sutarties nutraukima joje nustatytais pagrindais, uz pirkimo sutarciy
vykdymo prieziiirg atsakingas asmuo, suderings su pirkimo sutartj vizavusiais asmenimis Apraso 48
punkte nustatyta tvarka ir asmeniu, atsakingu uz pirkimy planavima, organizavimg ir pirkimy
organizavimo prieziiirg, parengia pranesima tiekéjui, o jj pasiraso Inspekcijos virSininkas.

55. Inspekcijos virSininkui priémus sprendima nutraukti pirkimo sutartj, uz pirkimo sutarties
vykdymo prieziiirg atsakingas asmuo:

55.1. parengia pirkimo sutarties nutraukimo dokumentus;

55.2. pateikia pasiraSyti pirkimo sutarties nutraukimo dokumentus, suderintus su pirkimo
sutart] vizavusiais asmenimis Apraso 48 punkte nustatyta tvarka ir asmeniu, atsakingu uz pirkimy
planavima, organizavimg ir pirkimy organizavimo prieziiira.

56. Visais atvejais, kai vykdant sudaryta pirkimo sutartj prireikia keisti tam tikras pirkimo
sutartyje nustatytas sglygas, tokj pakeitima inicijuoja uz pirkimo sutarties vykdymo prieziiirg
atsakingas asmuo:

56.1. nustates, kad numatomy keisti pirkimo sutarties sglygy keitimo galimybé buvo
numatyta pirkimo sutartyje arba atitinka VP] 89 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose iSvardytus
atvejus, parengia pirkimo sutarties pakeitimo projekta;

56.2. suderina pirkimo sutarties pakeitimo projekta su pirkimo sutartj vizavusiais asmenimis
ApraSo 48 punkte nustatyta tvarka ir asmeniu, atsakingu uz pirkimy planavima, organizavimg ir
pirkimy organizavimo prieziira;

56.3. teikia pasiraSyti pirkimo sutarties pakeitimg per DBSIS.

57. Uz pirkimo sutarties vykdymo priezitirag atsakingas asmuo privalo jsitikinti, kad
pirkimo objektas, jo techniniai, funkciniai, kiekybiniai, kokybés reikalavimai atitinka pirkimo
sutartyje nustatytas salygas, nepraleisti jsipareigojimy jvykdymo terminai, kitos pirkimo sutartyje
nustatytos salygos ir jsipareigojimai yra jvykdyti tinkamai. Uz pirkimo sutarties vykdymo priezitirg
atsakingas asmuo pasiraso priemimo—perdavimo akta ar kita paslaugy suteikima, prekiy pristatyma
ar darby atlikimg pagrindziantj dokumenta, jei toks numatytas, tik tokiu atveju, jei neturi pretenzijy
ar pastaby deél Inspekcijai pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ar atlikty darby.

58. Jei uz pirkimo sutarties vykdymo priezilirg atsakingas asmuo nustato, kad pirkimo
objektas, jo techniniai, funkciniai, kiekybiniai, kokybés reikalavimai atitinka pirkimo sutartyje
nustatytas sglygas, taCiau pazeistos kitos joje nustatytos neesminés sglygos, priémimo—perdavimo
akte nurodo nustatytus trikumus, ji pasiraso ir Inspekcijos virSininkui teikia siiilymg deél pirkimo
sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo biidy taikymo tiekéjui.

59. Nutraukus ar pakeitus pirkimo (preliminarigja) sutartj, uz pirkimo sutar¢iy vykdymo
prieziurg atsakingas asmuo per 3 darbo dienas perduoda visg su pirkimo sutarties nutraukimu ar
pakeitimu susijusig informacija uz pirkimy planavima, organizavimg ir pirkimy organizavimo
priezitrg atsakingam asmeniui.

) IV SKYRIUS
MAZOS VERTES PIRKIMU, ATLIEKAMU NESKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU,
YPATUMAI
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60. Inspekcijos vieSyjy pirkimy komisija ar pirkimy organizatorius, atlikdamas mazos vertés
pirkimg neskelbiamos apklausos biidu, turi apklausti ne maziau kaip 3 potencialius tiekéjus, i1Sskyrus
ApraSo 61 punkte nustatytus atvejus. Maziau nei 3 tiekéjai gali buti apklausiami, kai rinkoje yra
maziau tiekéjy, galin¢iy patiekti reikalingy prekiy, suteikti paslaugy ar atlikti darby. Tokiu atveju turi
biiti apklausiami visi rinkoje esantys tiekéjai.

61. Vienas tiekéjas gali biiti apklausiamas $iais atvejais:

61.1. perkamos prekeés, paslaugos ar darbai, kuriy pirkimo sutarties verté ne didesné kaip 500
(penki Simtai) eury (be PVM);

61.2. MVPZ 24.2.2-24.2 28 papunkéiuose nustatytais atvejais.

62. Atliekant mazos vertés pirkimg neskelbiamos apklausos biidu, tiekéjai apklausiami
MVPZ nustatytu biidu. Pirkimo dokumentai rengiami MVPZ 24.3.1 papunktyje nustatytais atvejais.

63. Rengiant pirkimo dokumentus turi biiti pateikiama §i informacija:

63.1. pageidaujamos pirkimo objekto savybes ir svarbiausios pirkimo sutarties salygos;

63.2. pagal kokj kriterijy bus renkamas ekonomiskai naudingiausias pasitilymas.
Pasirenkamas vienas i§ VPI 55 straipsnio 1 dalyje nustatyty pasitilymo vertinimo kriterijy;

63.3. kokig informacijg turi nurodyti siiilantis savo prekes, paslaugas ar darbus tiekéjas,
kokiomis priemonémis ir iki kada jis turi pateikti pasitilyma.

64. Apklausiant zodziu, su tiekéjais bendraujama telefonu, tiesiogiai prekybos vietoje,
vertinama internete tiekeéjy skelbiama informacija apie prekiy, paslaugy ar darby kaina.

65. Kai apklausiama rastu, nustacius tinkamg terming pasiilymams pateikti, kvietimas
tiekéjams i$siun¢iamas elektroniniu pastu ar CVP IS priemonémis. MVPZ 24.2.3, 24.2.5 ir
24.2.7 papunké&iuose nurodytais atvejais apklausa turi biiti vykdoma CVP IS priemonémis. MVPZ
24.2.2 papunktyje nurodytu atveju apklausa turi buti vykdoma raStu Inspekcijos pasirinktomis
priemonémis. Tame paciame pirkime dalyvaujantys tiekéjai turi biiti apklausiami ta pacia forma.
Jeigu kvietimas tiekéjams pateikiamas elektroniniu pastu, kartu su kitais pirkimo dokumentais turi
biti saugomas elektroninio laiSko iSraSas, patvirtinantis, kuriems tiekéjams buvo iSsiystas kvietimas.
VieSojo pirkimo komisija ar pirkimy organizatorius turi teis¢ papraSyti tiekéjo patvirtinti, kad
kvietimas gautas.

66. Kiekvienas atliktas pirkimas registruojamas VieSyjy pirkimy procesy valdymo sistemoje
(EcoCost).

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

67. Visi su pirkimy organizavimu, vykdymu ir vidaus kontrole susij¢ dokumentai saugomi
VP] 97 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatyta tvarka.

68. Apraso dokumentai:

68.1. Pirkimo inicijavimo paraiSkos formos pavyzdys (1 priedas);

68.2. Patikros lapo formos pavyzdys (2 priedas);

68.3. NesaliSkumo deklaracija tipiné forma(3 priedas);

68.4. Konfidencialumo pasizadéjimas tipiné forma (4 priedas);

68.5. Viesojo pirkimo vykdymo rezultaty pazymos formos pavyzdys (5 priedas);

68.6. Prekiy pirkimo sutarties formos pavyzdys (6 priedas);

68.7. Paslaugy pirkimo sutarties formos pavyzdys (7 priedas);

68.8. Darby pirkimo sutarties formos pavyzdys (8 priedas);

68.9. Rinkos tyrimo formos pavyzdys (9 priedas);

68.10. VieSyjy pirkimy plano xx metams formos pavyzdys (10 priedas);

68.11. Viesyjy pirkimy suvestinés formos pavyzdys (11 priedas).



12

Lietuvos metrologijos inspekcijos
viesSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

1 priedas

(pirkimo inicijavimo paraiskos formos pavyzdys)

PIRKIMO INICIJAVIMO PARAISKA
Pirkimo Nr.
[pirkimo pavadinimas]
[data]

[Registro Nr. ....... ]
[Registro data. ....... ]

BENDRA INFORMACIJA

Pirkimo biidas:

BVPZ kodas:
Papildomi BVPZ kodai:
Verté be PVM:

Verté su PVM:

Eil. Nr.

Reikalavimas

Atsakymas

Pirkimo iniciatorius

Perkanéioji organizacija

Poreikio teikéjas

Trumpas pirkimo objekto apraSymas

Gl v o] =

Ar CPO kataloge yra sitilomos pirkimo objekta atitinkancios prekeés,
paslaugos ir darbai?

5.1. Ar pirkimas bus vykdomas per CPO?

6. Pasitilymy vertinimo kriterijus

7. Ar taikomas pasiiilymo galiojimo uZztikrinimas?

8. Ar ketinamas rengti susitikimas su tiekéjais?

9. Ar prasoma pirkimo objekto pavyzdziy?

10. Kvalifikacijos vertinimo tipas

11. Pasalinimo pagrindy vertinimo tipas

12. Vykdytojas

13. Vykdytojo organizacija

14. Vykdancéioji organizacija

15. Kontaktinis asmuo

16. Projekto koordinatorius

17. Ar bus atliekami keli pirkimai pagal $ig inicijavimo paraiska mety
eigoje?

18. Pirkimo vykdymo biidas sistemoje

19. Ar pirkimas atliekamas pagal jgaliojima / centralizuotos pirkimo veiklos
sutartj?

20. Finansinis Saltinis

21. Pastaba dél biudzeto

22. Ar pirkimas vykdomas su komisija?

23. Ar vertinime dalyvauja ekspertas?

24. Ankstesni pirkimai

24.1. Papildoma informacija apie ankstesnius pirkimus

25. Papildoma pirkimo dokumenty kalba

26. Kita informacija

PAGRINDINES SUTARTIES SALYGOS
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Eil. Nr. Reikalavimas Salygos
1. Sutarties vykdymo, galiojimo terminy skaiCiavimas
2. Sutarties vykdymo trukmé, jskaitant visus galimus pratgsimus
2.1. Sutarties vykdymo pratesimo terminas
2.2. Sutarties vykdymo tvarka
2.3. Sutarties vykdymo pratgsimo salygos
3. Sutarties galiojimo trukmeé, jskaitant visus galimus pratesimus
3.1. Sutarties galiojimo pratesimo terminai
3.2. Sutarties pratesimo salygos
4. Ar planuojama sudaryti sutartis bus preliminari?
5. Ar taikomos sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés?
6. Sutarciai taikoma kainodara
7. Priémimo - perdavimo akto pasira§ymo terminas (d.d.)
8. Ar tiekéjui bus mokamas avansas?
9. Priémimo saglygos
10. Atsiskaitymo terminas (k.d.)
10.1. Atsiskaitymo salygos
11. Sutarties vykdymo adresas
12. Garantinis terminas (mén.)
13. Defekty $alinimo tvarka
14. Saliy teisés ir pareigos
15. Ar pirkimas susije¢s su jslaptinta informacija?
16. Intelektinés nuosavybés naudojimas
17. Kas bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu?
18. Informacija apie perkamuose prietaisuose ar jrangoje naudojamus
jonizuojanciosios spinduliuotés Saltinius ir jy utilizavimo tvarka
19. Informacija apie chemines medziagas, kurioms taikomi registracijos
(importo atveju), autorizacijos ir apribojimy reikalavimai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH)
20. Sutarties rengéjas
21. Ar perkamas saugai svarbus produktas?
22. Kita

PIRKIMO OBJEKTAS

Ar vieSinti pirkimo salygose priimting jkainj (-1us):

Ar turi biiti skelbiamas pirkimo/pirkimo dalies biudZetas?
Pirkimo objekto skaidymas j dalis:

Pirkimo objektas néra skaidomas j dalis, nes:

Eil. Nr. Pavadinimas Mato vienetas Kiekis Suma be PVM Sutarties dalyviai
TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI BEI REIKALAVIMAI TIEKEJAMS
Eil. Nr. Reikalavimas Atitikima reikalavimui jrodantys dokumentai Dalys, kurioms taikomas

TIEKEJAI PADEJE PASIRENGTI PIRKIMUI

Eil. Nr.

Tiekéjo pavadinimas Tiekéjo kodas

Ar buvo vykdyta rinkos konsultacija?

TIEKEJAL KURIUOS PLANUOJAMA KVIESTI PATEIKTI PASIULYMA
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Rinkos tyrimo tilkimo data:

Rinkos tyrimg atlikes asmuo:
Informacija apie atliktg rinkos tyrima:
Tiekéjo pasirinkimo pagrindimas:

Eil. Nr. Tiekéjo pavadinimas Tiekéjo kodas Tiekéjo kontaktai

Dalis

KITI KLAUSIMAI

Klausimas

Atsakymas

Pirkimo objektas susij¢s su nacionaliniu saugumu?

Ar sudarant ir vykdant sutartj su tiekéju jam bus atskleisti organizacijos valdomi
duomeny subjekty asmens duomenys?

Ar tiekéjas, su kuriuo bus sudaroma sutartis, asmens duomenis tvarkys organizacijos
vardu, jos nustatytais tikslais ir pagal jos nurodymus?

Ar tiekéjas, su kuriuo bus sudaroma sutartis, asmens duomenis tvarkys turédamas
savarankiska interesa?

Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintg ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasa™ (toliau — Tvarkos Taip apra$as)

PRIEDAI

asmuo

Eil. Nr. Dokumento pavadinimas Ikélimo data ir laikas Dokumenta jkéles

Dokumento dydi




I DALIS
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Lietuvos metrologijos inspekcijos
viesSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus

kontrolés taisykliy apraso

2 priedas

(patikros lapo formos pavyzdys)

PATIKROS LAPAS

20 m. d. Nr.
Vilnius

Vie$ojo pirkimo (toliau — pirkimas) sutarties numeris ir data

Pirkimo sutarties pavadinimas

Pirkimo sutarties objektas

Numatoma sutarties pabaigos data
(jskaitant visus numatomus pratesimus)

Uz pirkimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo

I DALIS
Eil. Nr. TIKRINIMO OBJEKTAS VERTINIMAS
Taip / Ne

1. Pirkimo sutarties salygy keitimo galimyb¢é numatyta pirkimo O O
sutartyje

2. Pirkimo sutarties salygy keitimo galimybé numatyta VP] 89 O O
straipsnyje (jei taip, nurodomos VP] 89 straipsnio nuostatos
(dalis, punktas, papunktis), kuriomis vadovaujantis
atliekamas sutarties keitimas)

3. Pakeitus sutarties salygas bus pazeisti pagrindiniai viesyjy O O
pirkimy principai

4. Pakeitus sutarties salygas bus kei¢iamos esminés sutarties O O

salygos

Priedai (nurodomi pridedami dokumentai ir lapy skaicius):

(Uz sutar¢iy vykdymo (parasas, data)
prieziiirg atsakingas asmuo)

(vardas, pavardé)

(Uz pirkimy planavima, (parasas, data)
organizavima ir

organizavimo priezilira

atsakingo asmens pareigos)

(vardas, pavardé)
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Lietuvos metrologijos inspekcijos
viesSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

3 priedas

(neSaliSkumo deklaracijos tipiné forma)

(perkanciosios organizacijos arba perkanciojo subjekto pavadinimas)

(asmens vardas ir pavardé)

NESALISKUMO DEKLARACIJA
20 m. d. Nr.

(vietovés pavadinimas)

Biidamas , pasizadu:
(viesajame pirkime ar pirkime atliekamy pareigy pavadinimas)

1. Objektyviai, dalykiSkai, be iSankstinio nusistatymo, vadovaudamasis visy tiekéjy
lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, proporcingumo, abipusio pripaZinimo ir skaidrumo principais,
atlikti man pavestas pareigas (uzduotis).

2. Nedelsdamas rastu pranesti perkanciosios organizacijos arba perkanciojo subjekto (toliau
kartu — pirkimo vykdytojas) vadovui ar jo jgaliotajam atstovui apie galimg vieSyjy ir privaciy
interesy konflikta, paaiSkéjus bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

2.1. pirkimo procediirose kaip tiek¢jas dalyvauja man artimas asmuo arba juridinis asmuo,
kuriam vadovauja toks asmuo;

2.2. a§ arba man artimas asmuo:

2.2.1. esu (yra) pirkimo procediirose dalyvaujancio juridinio asmens valdymo organy narys;

2.2.2. turiu(-i) pirkimo procediirose dalyvaujancio juridinio asmens jstatinio kapitalo dalj
arba turtinj jnasa jame;

2.2.3. gaunu(-a) i§ pirkimo procediirose dalyvaujancio juridinio asmens bet kokios riiSies
pajamuy;

2.3. dél bet kokiy kity aplinkybiy negaliu laikytis 1 punkte nustatyty principy.

3. Man iSaiskinta, kad:

3.1. man artimi asmenys yra: sutuoktinis, mano ir mano sutuoktinio tévai (jtéviai), vaikai
(jvaikiai), broliai (jbroliai), seserys (iseserés), seneliai, vaikaiciai ir jy sutuoktiniai;

3.2. patekes ] interesy konflikto situacija, privalau nusisalinti ar galiu buiti nuSalinamas nuo
su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy rengimo, svarstymo, priémimo proceso ar jo steb¢jimo
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymu.

(Viesajame pirkime ar pirkime (Parasas) (Vardas ir pavardé)
atlickamy pareigy pavadinimas)
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Lietuvos metrologijos inspekcijos
viesSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

4 priedas

(konfidencialumo pasiZadéjimas tipiné forma)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

(asmens vardas ir pavardé, pareigos)

KONFIDENCIALUMO PASIZADEJIMAS

20 m. d.

(vietovés pavadinimas)

Biidamas ,
(pareigy pavadinimas)

1. PasiZadu:
1.1. saugoti ir tik jstatymy ir kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti visg su
pirkimu susijusig informacijg, kuri man taps zinoma, atliekant

(pareigy pavadinimas)
pareigas;

1.2. man patikétus dokumentus saugoti tokiu biidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su
jais susipazinti ar pasinaudoti;

1.3. neteikti tretiesiems asmenims informacijos, kurios atskleidimas prieStarauty VieSyjy
pirkimy jstatymo reikalavimams, visuomenés interesams ar pazeisty teisétus vieSuosiuose
pirkimuose dalyvaujanciy tiekéjy ir (arba) perkanciosios organizacijos interesus;

1.4. nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopijy.

2. Man zinoma, kad su pirkimu susijusig informacija, kurig VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
su jo igyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos numato teikti pirkimo procediirose
dalyvaujan¢ioms arba nedalyvaujancioms Salims, galésiu teikti tik jpareigotas pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos vadovo ar jo jgalioto asmens. Konfidencialia informacija galésiu
atskleisti tik Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais.

3. Man i8aiskinta, kad konfidencialig informacija sudaro:

3.1. informacija, kurios konfidencialuma nurod¢ tiekejas ir jos atskleidimas néra privalomas
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

3.2. visa su pirkimu susijusi informacija ir dokumentai, kuriuos Viesyjy pirkimy jstatymo ir
kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos nenumato teikti pirkimo procedurose
dalyvaujan¢ioms arba nedalyvaujancioms Salims;

3.3. informacija, jeigu jos atskleidimas prieStarauty Viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimams,
visuomengs interesams ar pazeisty teisétus vieSuosiuose pirkimuose dalyvaujanciy tiekéjy ir (arba)
perkanciosios organizacijos interesus arba trukdyty uztikrinti sgziningg konkurencija.

4. Esu jspétas, kad, pazeides $j pasizade¢jima, turésiu atlyginti perkanciajai organizacijai ir
tiekéjams padarytus nuostolius.

(parasas) (vardas ir pavardeé)

Lietuvos metrologijos inspekcijos



18

vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

5 priedas

(Viesojo pirkimo vykdymo rezultaty pazymos formos pavyzdys)

VIESOJO PIRKIMO VYKDYMO REZULTATU PAZYMA

Pirkimo Ecocost Nr.

Pirkimo CVP IS Nr.

Pirkimo pavadinimas

Iniciatorius

Pirkimo poreikio metai

Pirkimo budas

Ar pirkimas vykdytas preliminariosios
sutarties pagrindu?

Ar pirkimas vykdytas dinaminés pirkimy
sistemos (DPS) pagrindu?

Pirkimo objekto apraSymas

Numatyta pirkimo verté, Eur

Pirkimo dalies (-iy) pavadinimas (kai
perkama dalimis) bei verté Eur

Pirkimo procediirai taikomi teisés aktai

Reikalavimai tiekéjams

Pasiiilymy vertinimo Kriterijus

Pirkimas atliktas:

Ar pirkimo objektas yra jtrauktas i CPO LT

kataloga?

Ar pirkimas vykdomas i§ CPO LT katalogo?

Ar tai Zaliasis pirkimas?

Ar pirkimas rezervuotas?

Ar buvo vedamos derybos?

Pagrindinés pirkimo vykdymo procediiros datos:

Pirkimo inicijavimo data

Pirkimo paskelbimo data

Pasiilymu gavimo data

Laimétojo nustatymo
data/nejvykimo data

Tiekéjai pateike pasialymus:

.« 1. Pirminio Galutinio Ar pateiktas pasitlymas

Pirkim ALAC ac - - -
Nr. . Tiekéjo pavadinimas pasiulymo pasiulymo atitinka keltus

o dalis . . c c

verté, Eur verté, Eur reikalavimus?

l.
2.
3.

Atmesti pasiiilymai:
Nr. | Pirkim Tiekéjo Pirminio | Galutinio Pasiiilymo atmetimo pagrindas
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pasiulymo

o dalis avadinimas .
p verté, Eur

pasiulymo
verté, Eur

Ar pirkime buvo gauta pretenzijuy?

Ar bent vieno pasialymo kaina buvo
nejprastai maza kaina?

Ar laiméjusio dalyvio kaina virSija
pirkimo biudZzeta?

Tiekéju pasiulymy eilé:

Laiméjes pasialymas:

Su laiméjusiu tiekéju sudaromos sutarties
verté:

Informacija apie sutartis

Pirkimo vykdytojas

Uzpildymo data

Lietuvos metrologijos inspekcijos
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vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus

kontrolés taisykliy apraso
6 priedas

(prekiu pirkimo sutarties formos pavyzdys)

(PREKIU PAVADINIMAS) PIRKIMO SUTARTIS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Lietuvos metrologijos inspekcija, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti biudzetiné jstaiga, kodas 193295631, kurios registruota buveiné yra A. Gostauto g. 9,
Vilniuje, duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigy
pavadinimas, vardas, pavardeé), veikianCio (-ios) pagal (dokumentas, pagal kurj veikia asmuo)
(toliau — Pirkéjas), ir

(teisiné forma, pavadinimas), pagal (taikytina teisé) istatymus jsteigta ir veikianti (teisinée
forma), juridinio asmens kodas (jrasyti), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi (registro pavadinimas), atstovaujama (pareigy pavadinimas, vardas,
pavardeé), veikiancio (-i0os) pagal (dokumentas, pagal kurj veikia asmuo) (toliau — Pardavéjas),
toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, atsizvelgiant
tai, kad Pardavéjo pasiiilymas buvo pripazintas laiméjusiu Pirkéjo skelbtq viesojo pirkimo konkursg
/ vykdytq apklausq; Pardavéjas sitilo Pirkéjui pirkimo dokumentus ir reikalavimus atitinkancias
prekes, o Pirkéjas pageidauja jas pirkti, Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus,
susitaria ir sudaro §ig (prekiy pavadinimas) pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Visos Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anksciau
nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

1.1.1. Prekés — Sutarties 1 priede nurodytos ir pagal Sutartj parduodamos prekes.

1.1.2. Sutarties kaina — Sutarties 3.1 papunktyje nurodyta kaina.

1.1.3. Prekiy kaina — Sutarties 1 priede nurodyta prekiy kaina (jkainis).

1.1.4.PVM - pridétinés vertés mokestis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Prekes nuosavybés teise
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis
ir tvarka Prekes priimti ir uz jas sumoketi.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina — (skaiciais) Eur (skliaustuose nurodyti Zodziais) su PVM / be PVM
(nurodoma Sutarties kaina su PVM arba kaina be PVM, jei pagal galiojancius teisés aktus
Pardavéjui nereikia mokéti PVM).

3.2. ] Sutarties kaing jskaitoma Prekiy kaina, visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos
iSlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

3.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu (akto
formos pavyzdys pateikiamas Sutarties 2 priede), kurj pasiraso Pardavéjas ir Pirke¢jas. UZ Sutartyje
nustatytus reikalavimus ir salygas atitinkancias Prekes Pirkéjas atsiskaito su Pardavéju mokéjimo
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nurodymu, pervesdamas pinigus j Sutartyje nurodyta Pardavéjo banko saskaita ne veliau kaip per
20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros
gavimo dienos.

3.4. Pardav¢jas PVM saskaitg faktiirg ir jg pagrindziancius dokumentus privalo pateikti
Saskaity administravimo bendrosios informacine sistemos (toliau — SABIS). Pirkéjui teikiamas Prekiy
perdavimo—priémimo akto originalas turi buti pasiraSytas ir pateiktas Sutarties 15.2 papunktyje
nurodytam asmeniui.

3.5. Sutartyje nurodyta Sutarties (Prekiy) kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biti
perskaiciuojama (didinama ar mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo
tiesiogines jtakos Sutarties (Prekiy) kainai. Pirkéjui ir Pardavéjui rastiskai susitarus, perskaiciuojama tik
ta Sutarties (Prekiy) kainos dalis, kuriai tur¢jo jtakos pasikeites PVM tarifas.

Jei prekiy tiekimo trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra ilgesné negu 6
ménesiai:

3.6. Bet kuri Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaifiavima (keitima) ne anksc¢iau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j papunktj dienos), jeigu prekiy kainy pokytis (k),
apskaiCiuotas kaip nustatyta Siame papunktyje toliau pateikiamoje formuléje, virSija 10 procenty.
Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vieai oficialiosios
statistikos portale paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Sios agenttiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo. Sutarties
jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uZfiksuojama
perskaidiuota Sutarties kaina ir §io perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos. Siame susitarime Salys
privalo nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius ir perskaiciuota
pradinés Sutarties verte. Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

71=77+(?2/100%??), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio
perskaiciavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksa apskai¢iuotas prekiy kainy pokytis (padidé¢jimas arba
sumazgjimas) (%). ,,k* reikSme skaiciuojama pagal formule:

2?2 = Ind,yausias / T yrog5ia X100—100 (proc.), kur

Indnaujaus,-as— kreipimosi dél kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas prekiy indeksas;

Ind ,, .4~ laikotarpio pradzios datos (ménesio) prekiy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis,
pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§més ménuo.

Atliekant skai¢iavimus indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k), atliekant kitus skai¢iavimus, naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti to laikotarpio, kurio jkainiy perskai¢iavimas
jau buvo atliktas.

Jei prekiy tiekimo trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra trumpesné nei
6 ménesiai ar lygi 6 ménesiams.

3.6. Ikainiy perskaic¢iavimas (keitimas) ne dél pasikeitusio PVM tarifo néra numatomas.

4. SUTARTIES SALIU JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Pardavéjas jsipareigoja:
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4.1.1. pristatyti ir (ar) perduoti Sutartyje nurodytus reikalavimus ir salygas bei kokybe
nustatanciy dokumenty reikalavimus atitinkancias Prekes Pirkéjui per Sioje Sutartyje nurodyta
laikotarpij ir nurodytoje vietoje;

4.1.2. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki jy perdavimo Pirkéjui momento;

4.1.3. uztikrinti Sutarties vykdymo metu i§ Pirkéjo gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

4.1.4.uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj jis turés teis¢ verstis veikla, kaip tai
nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai. Tai yra esminé Sutarties salyga, kurios pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

4.1.5.pranesti Pirkéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties 15 skyriuje
jvardyty uz Sutarties tinkama vykdyma atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu
Jjuy atsirasty Sutarties vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu, likus ne maziau kaip 14
(keturiolikai) kalendoriniy dieny iki pakeitimy igyvendinimo dienos;

4.1.6.i8 anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Salies valios ar galin¢iy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

4.1.7.parengti atsiskaitymo dokumentus mokéjimui atlikti ir juos pateikti tik naudodamasis
SABIS priemonémis;

4.1.8.ne véliau, nei Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Pirkéjui informacija apie
pasitelktus subtiekéjus;

4.1.9. laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuvo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkymg ir apsauga, reikalavimy, jeigu Sutarciai vykdyti i§ Pirkéjo gauna informacijos ar
dokumentus, kuriuose yra asmens duomeny;

4.1.10. (jrasyti kitus Pardavéjo jsipareigojimus);

4.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.2. Pirkéjas jsipareigoja:

4.2.1.priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties salygas ir
kitus Prekéms taikomus kokybés reikalavimus, ir pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta;

4.2.2.sumokéti uz perduotas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis;

4.2.3.pranesti Pardavéjui apie rekvizity, teisinio statuso ir Sutarties 15 skyriuje jvardyty
atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu)
rastu arba elektroniniu pastu;

4.2.4.i§ anksto rastu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkama Sutarties vykdyma;

4.2.5.1aikytis Reglamento (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir apsauga,
reikalavimy, jeigu Sutarciai vykdyti i§ Pardavéjo gauna informacijos ar dokumentus, kuriuose yra asmens
duomeny;

4.2.6. (jrasyti kitus Pirkéjo jsipareigojimus).

5. SUTARTIES SALIU TEISES

5.1. Pardav¢jas turi teisg:

5.1.1.reikalauti i§ Pirkéjo sumokéti uz Sutarties reikalavimus atitinkancias geros kokybés
Prekes Sutartyje nustatyta tvarka, saglygomis ir per nurodytus terminus;

5.1.2.reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties reikalavimus atitinkancias geros kokybés
Prekes, arba atsisakyti vykdyti Sutart], jeigu Pirkéjas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima
Sutarties reikalavimus atitinkanc¢iy geros kokybeés Prekiy arba atsisako jas priimti;
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5.1.3. (jrasyti kitas Pardavéjo teises).

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1.atsisakyti priimti Prekes ir uZz jas nemokéti, jeigu Prekés neatitinka Sutartyje
nurodyty (kiekio, komplektavimo, kokybés ar kity) ar daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimy;

5.2.2.pries mokédamas uz Prekes ar pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje
vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus;

5.2.3.pareikalauti, kad Pardavéjas pateikty visg jo praSomg informacijg apie Prekes zodziu
arba rastu;

5.2.4.Pardavéjui nevykdant Sutarties ar netinkamai jg vykdant:

5.2.4.1.reikalauti, kad Pardavéjas sumokéty Sutarties 8.2 papunktyje nustatytus delspinigius;

5.2.4.2. reikalauti, kad Pardavéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo atsiradusius nuostolius;

5.2.4.3. vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir reikalauti sumokéti Sutarties 8.3 papunktyje
nustatytq baudq (kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda);

5.2.4.4. (jrasyti kitas Pirkéjo teises).

6. PREKIU PERDAVIMAS IR NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS

6.1. Prekés pristatomos ir (ar) perduodamos Pirkéjui (iki) (jrasyti datg) (arba) (per)
(irasyti terming nuo Sutarties pasirasymo dienos).

6.2. Prekés (pristatomos ir (ar) perduodamos Pirkéjui adresu: (jrasyti).

6.3. Prekiy pristatymo iki Sutarties 6.2 papunktyje nurodytos vietos isSlaidos tenka
Pardavéjui (jei susitariama dél Sios sqlygos taikymo).

6.4. Nuosavybés teis¢ | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo ir priémimo
momento.

6.5. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo nuosavybés teisés |
Prekes peréjimo momento.

7. PREKIU KOKYBE IR KOKYBES GARANTIJOS TERMINAS

7.1. Pardavéjas garantuoja, kad perduodamos Prekés atitinka Sutarties sglygas ir kad
Sutarties sudarymo metu néra paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam
tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, zinodamas apie tuos trikumus, biity atsisakes sudaryti Sutartj su Pardavéju.

7.2. Pardavéjas patvirtina, kad Prekés atitinka jy kilmés dokumentus ir kokybés bei
komplektavimo reikalavimus, kurie yra joms taikomi. Pardavéjas pareiSkia, kad Prekés jam
priklauso nuosavybés teise, jos néra perduotos tretiesiems asmenims, suvarzytos ar apsunkintos.

7.3. Pardavejas suteikia (jrasyti garantijos trukme) Prekiy kokybés garantija, skai¢iuojama
nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy kokybés garantija galioja visoms
Prekiy sudétinéms dalims.

7.4. Pirkéjas, per Sutarties 7.3 papunktyje nustatyta terming pastebejes Prekiy trikumy,
turi teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad Prekés bty pakeistos tinkamos kokybés Prekémis arba
kad Pardavéjas neatlygintinai per protingg Pirkéjo nurodytg terming paSalinty Prekiy trukumus.

7.5. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis, nepasibaigus kokybés garantijos terminui, dél
nuo Pardavéjo priklausanciy priezasCiy, tai garantijos terminas neskai¢iuojamas tol, kol Pardavéjas
ty kliti¢iy nepasalina.

7.6. Kokybés garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kokj Pirkéjas negaléjo naudoti
Prekiy dél trukumy, jeigu Pirkéjas tinkamai pranese Pardavejui apie pastebétus trukumus.

7.7. Komplektuojamyjy detaliy kokybés garantijos terminas yra toks pat, kaip pagrindinio
gaminio, ir pradedamas skaiciuoti kartu su pagrindinio gaminio kokybés garantijos terminu.

7.8. Kai Pardavéjas pakeicia Prekes ar jy komplektuojamasias detales per nustatyta
kokybés garantijos terming, tai naujoms Prekéms ar naujoms komplektuojamosioms detaléms
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taitkomas toks pat kokybés garantijos terminas, koks buvo nustatytas ir pateiktoms Prekéms ar
komplektuojamosioms detaléms.

8. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Pirkéjui nesumokéjus Pardavéjui uz Prekes per Sutartyje nustatytg terming, Pirkéjas
isipareigoja mokeéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng pavéeluota sumokéti dieng.

8.2. Jeigu Pardavéjas véeluoja pristatyti Prekes, jis isipareigoja mokéti 0,2 (dviejy
deSimtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng pavéluota
pristatyti Prekes diena.

Kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda:

8.3. Jei Pardave¢jas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo arba ne dél
Pirkéjo kaltés, nesant svarbiy priezasciy, vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jis moka Pirkéjui (nurodyti
skaiciais) (skliaustuose nurodyti Zodziais) proc. Sutarties kainos dydzio (nurodyti skaiciais) Eur
(skliaustuose nurodyti Zodziais) bauda.

9. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir
laiku Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka.

9.2. Pardavéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti pasitelkiami tretieji asmenys.

10. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

Jei Pardavéjas ketina pasitelkti subtiekéjus, nurodoma:

10.1. Sutarties jsipareigojimy daliai (jei reikalinga, nurodoma konkreti Sutarties
isipareigojimy dalis) ivykdyti Pardavéjas ketina pasitelkti subtiekéja (jrasyti subtiekéjo (-y)
pavadinimq (-us), kodq, adresq (nurodyti visus subtiekéjus).

10.2. Sutarties vykdymo metu Pardavéjas turi teise pakeisti subtiekéja (-us), kurio (-iy)
pajégumais remiasi, tik suderines jo (-y) keitimg su Pirkéju ir jeigu jo (-y) kvalifikacija atitinka
(nurodomi konkretiis pirkimo dokumentai) nustatytus reikalavimus ir dokumentus, patvirtinancius
Pardavéjo galimybes Sutarties vykdymo metu naudotis subtiekéjo (-y) pajégumais. Apie ketinimg
keisti subtiekéja (-us) Pardavéjas informuoja Pirkéja ir nurodo subtiekéjo (-y) pakeitimo priezastis.
Gaves tokj pranesimg, Pirkéjas su Pardavéju pasiraso papildoma susitarimg del subtiekéjo (-y)
pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.3. Subtiekéjy keitimo tvarka yra esmin¢ Sutarties sglyga, kurios pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu, dé¢l kurio Pirkéjas jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] su
Pardavéju.

Jei Pardavéjas neketina pasitelkti subtiekéjy, nurodoma:

10.1.  Pardavéjas Siai Sutarciai jvykdyti neketina pasitelkti subtiekéjy.

11. NENUGALIMA JEGA

11.1. Nenugalima jéga (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

11.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradzia, jy pobudj, tikéting poveikj, tikéting trukmg ir jsipareigojimy vykdymo
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atidéjima pranesti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo pradZios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimus
pagal Sutartj, turi galimybe ta padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsdama
ta padaryti atsiradus galimybei). I§ laiku neprane$usios jsipareigojimy nevykdandios Salies
nukentéjusi Salis gali reikalauti nuostoliy, kuriy priedingu atveju biity buve i$vengta, atlyginimo.

11.3. Salys neatsako uz savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais bidais i§vengti
7alos. Esant §ioms aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
visu $iy aplinkybiy buvimo laikotarpiu, jeigu apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra tinkamai
informuota kita Salis. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy negalima
vykdyti sutartiniy 151parelg011mq, islieka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis turi teise
nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teisés reikalauti i§ Sutartj nutraukiandios Salies
atlyginti nuostoliy ar negauty pajamy (jskaitant baudg uz Sutarties nutraukimg (57 nuostata taikoma,
kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda).

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei Salis nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba netinkamai juos vykdo, ji
pazeidzia Sutart;.

12.2.  Sioje Sutartyje esminémis Sutarties salygomis laikoma:

12.2.1. Sutarties dalykas;

12.2.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

12.2.3. mokéjimo salygos ir tvarka;

12.2.4. Prekiy pristatymo / perdavimo terminas (-ai);

12.2.5. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimu;

12.2.6. kitos salygos, kurias Sutartyje Salys nurod¢ kaip esmines.

12.3. Sutarties 12.2 papunktyje nurodyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja, kol visiskai jvykdomi pagal
Sutart] prisiimti jsipareigojimai arba kol Sutartis nutraukiama joje ar galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

13.2. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai
yra esminis Sutarties pazeidimas, kita Salis gali pateikti rasytinj jspéjima dél Sutarties nutraukimo.
Tokiame jspéjime turi biiti nurodomas esminis pazeidimas, priezastys, dél kuriy pazeidimas
laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14 (keturiolikos) dieny) terminas esminiam
pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti Sutartj, jeigu esminis pazeidimas
nepasalinamas. Jeigu pirmoji Salis nepasalina esminio paZeidimo per nurodyta protinga termina,
kita Salis turi teise nutraukti Sutartj, radtu jspéjusi apie tai kita Salj. Sutarties nutraukimo diena yra
pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo diena.

13.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka, informaves Pardavéjg rastu ne véliau
kaip prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo (sumokéti Pardavéjui kainos
dalj, proporcingq Pirkéjo priimtoms Prekéms, ir) atlyginti protingas Pardavéjo iSlaidas, kurias jis,
norédamas jvykdyti Sutart], padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimag gavimo i§ Pirkéjo
momento.

13.4. Pardavé¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti tik dél svarbiy priezasCiy,
informaves Pirkéja ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Pardavéjas
privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo patirtus pagrjstus nuostolius.

13.5. Sutartis bet kada gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.
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14. KONFIDENCIALUMAS

14.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie Sios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Salis daugiau, negu to reikia Sutardiai tinkamai vykdyti,
i8skyrus atvejus, kai tai privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

14.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i3 kitos Salies informacijos, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokios konfidencialios informacijos, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus atvejus, kai tai privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

15. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

15.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Pardavéjas skiria atsakingg asmenj (jrasyti) ir nurodo
jo telefono numerj (-ius) (jrasyti), elektroninio pasto adresa (jrasyti). Sis asmuo yra atsakingas uZ
Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal Pardavéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises),
reikiamy sprendimy tvirtinimg, Prekiy perdavimo koordinavima, Pirkéjo pateikiamy dokumenty
priemima, Saliy suderinto perdavimo—priémimo akto patvirtinimo koordinavima, $io akto
pasiraSyma.

15.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Pirkéjas skiria atsakingg asmenj (jrasyti) ir nurodo jo
tiesioginj telefono numerj (jrasyti), mobiliojo telefono numerj (jrasyti), elektroninio pasto adresa
(jrasyti). Sis asmuo yra atsakingas uz Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal Pirkéjui
priskirtinus jsipareigojimus ir teises), perdavimo—priémimo akto pasiraSyma.

16. KITOS SALYGOS

16.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka. Sutarties salygy keitimu
nelaikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai ir pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties
salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir sudarant
Sutartj, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

16.2. Prekeés atitinka joms keliamus kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. isakymu Nr. DI-508 ,, D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* (jrasyti kriterijus suderinus su Bendryjy reikaly skyriumi).

16.3. Sutariai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir Sutartis
aiSkinama pagal $ig teisg.

16.4. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys sprendZia derybomis, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Nepavykus ginco, nesutarimo ar reikalavimo iSspresti derybomis, jie
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

16.5. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Jei Sutartis pasirasoma rastu:

16.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai
(abu pasiraSyti egzemplioriai turi vienodg juriding galig).

Jei Sutartis pasirasoma elektroniniu parasu:

16.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, ADOC formatu ir pasiraSyta kvalifikuotu
elektroniniu parasu.
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16.7. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai
Saliai turi biiti aiskinamos vienodai.
17. SUTARTIES PRIEDAI
17.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
17.1.1. 1 priedas. Pagal Sutart] parduodamos Prekés, Prekiy kaina ir (ar) specifikacija;

17.1.2. 2 priedas. Prekiy perdavimo—priémimo akto forma.

18. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Lietuvos metrologijos inspekcija (Rangovo pavadinimas)
Adresas A. Gostauto g. 9 LT-01108 Adresas (irasyti)
B. Vilnius

Tel. Nr. +370 706 68 011 Tel. Nr. (irasyti)

El. pastas metrinsp@metrinsp.lt El. pastas (irasyti)

JAR kodas 193295631 JAR kodas (irasyti)
PVM mokétojo (irasyti)
kodas

A.s. LT384040063610000152 A.s. (irasyti)

Finansy jstaiga Lietuvos Respublikos finansy ministerija Bankas (irasyti)

Finansy jstaigos 40400 Banko kodas (jrasyti)

kodas

(pareigy pavadinimas, (pareigy pavadinimas, vardas, pavardé ir parasas)

vardas, pavardé ir parasas)
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(Prekiy pavadinimas) pirkimo sutarties Nr.

1 priedas

PAGAL SUTARTI PARDUODAMOS PREKES, PREKIU KAINA IR (AR)
SPECIFIKACIJA

1. PAGAL SUTART] PARDUODAMOS PREKES
Pagal Sutart] Pardaveéjas parduoda (jrasyti, kaip nurodyta pirkimo dokumentuose).

2. PREKIU KAINA

(tekstas)
3. SPECIFIKACIJA
(tekstas)
Lietuvos metrologijos inspekcija (Pardavéjo pavadinimas)
(pareigy pavadinimas, (pareigy pavadinimas,

vardas ir pavardé, parasas) vardas ir pavardé, parasas)




(Prekiy pavadinimas) pirkimo sutarties Nr.
2 priedas

(Prekiy perdavimo—pri¢émimo akto forma)
PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasiraSe atsakingi asmenys pazymi, kad, vadovaudamiesi pasirasytos 20  m.
__d. (Prekiy pavadinimas) pirkimo sutarties Nr.  nuostatomis, Pardavéjas perduoda, o

Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodytas Prekes:
Eil.
Nr.

Prekiy pavadinimas Kiekis (vnt.)

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ar jy dalj dél Prekiy perdavimo metu pastebéty truikumy
(kiekio, komplektavimo, kokybés ir pan.), jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil Numatomas Prekiy
Nr. Prekiy trikumy apraSymas trikumy pasalinimo Pastabos
: terminas
PREKES PRIEME PREKES PERDAVE
Lietuvos metrologijos inspekcija (Pardavéjo pavadinimas)
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas, (atsakingo asmens pareigy pavadinimas,

vardas ir pavardé, parasas) vardas ir pavardeé, parasas)




Lietuvos metrologijos inspekcijos
vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

7 priedas

(paslaugy pirkimo sutarties formos pavyzdys)
(PASLAUGU PAVADINIMAS) PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Lietuvos metrologijos inspekcija, pagal Lietuvos Respublikos ijstatymus jsteigta ir
veikianti biudZetin¢ jstaiga, kodas 193295631, kurios registruota buveiné¢ yra A. GoStauto g. 9,
Vilniuje, duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigy
pavadinimas, vardas, pavardé), veikianCio (-ios) pagal (dokumentas, pagal kurj veikia asmuo)
(toliau — Klientas), ir

(teisiné forma, pavadinimas), pagal (taikytina teisé) jstatymus jsteigta ir veikianti (teisinée
forma), juridinio asmens kodas (jrasyti), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi (registro pavadinimas), atstovaujama (pareigy pavadinimas, vardas,
pavarde), veikiancio (-ios) pagal (dokumentas, pagal kurj veikia asmuo) (toliau — Paslaugu
teikéjas), toliau Klientas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, atsizvelgiant j tai, kad Paslaugy teikéjo pasitilymas buvo pripaZintas laiméjusiu Kliento
skelbtq vieSojo pirkimo konkursq / vykdytq apklausq; Paslaugy teikéjas sitilo Klientui pirkimo
dokumentus ir reikalavimus atitinkan¢ias paslaugas, o Klientas pageidauja jas pirkti, Salys,
pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaria ir sudaro 8ia (paslaugy pavadinimas)
paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Visos Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anksCiau
nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

1.1.1.  Paslaugos — Sutarties 1 priede nurodytos ir pagal Sutart] teikiamos paslaugos.

1.1.2.  Sutarties kaina — Sutarties 4.1 papunktyje nurodyta kaina.

1.1.3.  Paslaugy kaina — Sutarties 1 priede nurodyta paslaugy kaina (jkainiai).

1.1.4.  PVM - pridétinés vertés mokestis.

2. SUTARTIES DALYKAS
2.1. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka teikti

Klientui Paslaugas, o Klientas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka jsipareigoja priimti
Paslaugy teikéjo tinkamai suteiktas Paslaugas ir uz jas sumoketi.
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3. PASLAUGU KOKYBES REIKALAVIMAI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, kuriy kokybé atitinka nusistovéjusios
praktikos reikalavimus ir atitinkamus profesijos standartus bei techniniy specifikacijy, nurodyty Sios
Sutarties 1 priede, reikalavimus.

3.2. Vykdydamas Sutartj ir teikdamas joje numatytas Paslaugas, Paslaugy teikéjas elgiasi
sgziningai ir protingai ir visomis iSgalémis stengiasi uztikrinti, kad Paslaugy teikimas atitikty
Kliento interesus.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarties kaina — (skaiciais) Eur (skliaustuose nurodyti Zodziais) su PVM / be PVM
(nurodoma Sutarties kaina su PVM arba kaina be PVM, jei pagal galiojancius teisés aktus
Paslaugy teikéjui PVM nereikia moketi).

4.2. T Sutarties kaing jskaitoma Paslaugy kaina, visi mokesc¢iai ir rinkliavos bei kitos
i8laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

4.3. Paslaugy teikéjo Klientui tinkamai suteikty Paslaugy perdavimas ir priémimas
fforminamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktu (akto formos pavyzdys pateikiamas Sutarties
2 priede), kurj pasiraSo Paslaugy teikéjas ir Klientas. Paslaugy teikéjui kokybiskai ir laiku suteikus
Paslaugas, Klientas neturi teisés nepagristai atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto.

4.4. Uz tinkamai ir kokybiskai Paslaugy teikéjo suteiktas Paslaugas Klientas su Paslaugy
teikeju atsiskaito mokéjimo nurodymu, pervesdamas pinigus j Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo
banko saskaita ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.5. Paslaugy teikéjas PVM saskaitg faktiira ir ja pagrindzianc¢ius dokumentus privalo
pateikti Klientui naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacine sistemos (toliau —
SABIS) priemonémis. Klientui teikiamas Paslaugy perdavimo—priémimo akto originalas turi buti
pasiraSytas ir pateiktas Sutarties 14.2 papunktyje nurodytam asmeniui.

4.6. Sutartyje nurodyta Sutarties (Paslaugy) kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi buti
perskaiciuojama (didinama ar mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris
turéjo tiesioginés jtakos Sutarties (Paslaugy) kainai. Klientui ir Paslaugy teikéjui rastiSkai susitarus,
perskaiciuojama tik ta Sutarties (Paslaugy) kainos dalis, kuriai tur¢jo jtakos pasikeitgs PVM tarifas.

Jei paslaugy teikimo trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra ilgesné negu
6 ménesiai:

4.7. Bet kuri Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaifiavima (keitima) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskai¢iavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskaic¢iavimo pagal §j papunktj dienos), jeigu paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta Siame papunktyje toliau pateikiamoje formuléje, virSija 10 procenty.
Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai oficialiosios
statistikos portale paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos
pateikti oficialaus Sios agentliros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo. Sutarties
jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uzfiksuojama
perskai¢iuota Sutarties kaina ir §io perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos. Siame susitarime Salys
privalo nurodyti indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius ir perskaiciuota
pradinés Sutarties verte. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

221=77+(?2/100%??), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio
perskai¢iavimo);

al — perskai¢iuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksa apskaiciuotas paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
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sumazgjimas) (%). ,,k* reikSme skaiciuojama pagal formule:

?? = Ind,, . jusias / TNA 04510 X100—100 (proc.), kur

Indnaujausms— kreipimosi dél kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas prekiy indeksas;

Ind, ;;— laikotarpio pradZios datos (ménesio) prekiy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis,
pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§meés ménuo.

Atliekant skai¢iavimus indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k), atliekant kitus skaic¢iavimus, naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti to laikotarpio, kurio jkainiy perskai€iavimas
jau buvo atliktas.

Jei paslaugy teikimo trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra trumpesné arba
lygi 6 ménesiams:

4.7. Ikainiy perskaiciavimas (keitimas) ne dél pasikeitusio PVM tarifo néra numatomas.

5. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

5.1 Klientas jsipareigoja:

5.1.1.  priimti Sutarties salygas ir kitus Paslaugoms taikomus reikalavimus atitinkancias
suteiktas Paslaugas ir pasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg;

5.1.2.  sumokéti uz perduotas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis;

5.1.3. pranesti Paslaugy teikéjui apie rekvizity, teisinio statuso bei Sutarties 14 skyriuje
jvardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo
metu) rastu arba elektroniniu pastu;

5.1.4. i$ anksto radtu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkama Sutarties vykdyma;

5.1.5. laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma ir apsaugg, reikalavimy, jeigu Sutarc¢iai vykdyti i§ Paslaugy teik€jo gauna informacijos
ar dokumentus, kuriuose yra asmens duomenuy;

5.1.6.  (jrasyti kitus Kliento jsipareigojimus).

5.2 Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.2.1.  teikti Paslaugas Klientui pagal Sutartj (ir pagal Kliento uzsakymus) uz Paslaugy kaina,
savo rizika ir saskaita kiek jmanoma rupestingiau ir efektyviau, laikydamasis geriausiy visuotinai
pripazjstamy profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias;

5.2.2.  teikti Paslaugas (jrasyti laikotarpj) nuo Sutarties isigaliojimo dienos;

5.2.3. teikti Klientui visg jo praSomg informacija apie Paslaugy teikima;

5.2.4. uztikrinti Sutarties vykdymo metu 1§ Kliento gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

5.2.5. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj jis turés teis¢ verstis veikla, kaip tai
nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai. Tai yra esminé Sutarties salyga, kurios paZeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

5.2.6. pranesti Klientui apie rekvizity, teisinio statuso bei Sutarties 14 skyriuje jvardyty uz
Sutarties tinkama vykdyma atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty
Sutarties vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu, likus ne maziau kaip 14 (keturiolikai)
kalendoriniy dieny iki pakeitimy jgyvendinimo dienos;
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5.2.7. % anksto radtu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkama Sutarties vykdyma;

5.2.8.  atsiskaitymo dokumentus mokéjimui atlikti parengti ir pateikti tik naudodamasis
SABIS priemonémis;

5.2.9. ne veliau, nei Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Klientui informacijg apie
pasitelktus subteikéjus;

5.2.10. laikytis Reglamento (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir apsauga,
reikalavimy, jeigu Sutarciai vykdyti i§ Kliento gauna informacijos ar dokumentus, kuriuose yra asmens
duomeny;

5.2.11.  (jrasyti kitus Paslaugy teikéjo jsipareigojimus);

5.2.12.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

6. SUTARTIES SALIU TEISES

6.1. Klientas turi teise:

6.1.1.atsisakyti priimti Paslaugas ir uz jas nemokeéti, jeigu Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty ar kity joms taikomy reikalavimy;

6.1.2.pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty visa jo praSoma informacijg apie Paslaugy
teikimg zodziu arba rastu;

6.1.3. Paslaugy teikéjui nevykdant Sutarties ar netinkamai jg vykdant:

6.1.3.1. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas per nurodyta terming neatlygintinai paSalinty
Paslaugy teikimo trukumus;

6.1.3.2. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas sumokéty Sutarties 7.2 papunktyje nustatytus
delspinigius;

6.1.3.3. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo atsiradusius nuostolius;

6.1.3.4. vienasaliskai nutraukti Sutarti (ir reikalauti sumokéti Sutarties 7.3 papunktyje
nustatytq baudq) (jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda);

6.1.3.5. (jrasyti kitas Kliento teises).

6.2. Paslaugy teik¢jas turi teisg:

6.2.1.reikalauti i$ Kliento sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje nurodyta tvarka,
salygomis ir per nurodytus terminus;

6.2.2.reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai suteiktas Paslaugas, arba atsisakyti vykdyti
Sutartj, jeigu Klientas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima tinkamai suteikty Paslaugy ar
atsisako jas priimti;

6.2.3. (jrasyti kitas Paslaugy teikéjo teises).

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Klientui nesumokéjus Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas per Sutartyje nustatytay
laikotarpj, Klientas jsipareigoja mokéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku
nesumokeétos sumos uz kiekvieng pavéluota sumoketi diena.

7.2. Jeigu Paslaugy teikéjas veluoja suteikti Sutartyje numatytas Paslaugas per Sutartyje
nustatyta terming, Paslaugy teikéjas jsipareigoja mokéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) proc. dydzio
delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy kainos uz kiekvieng pavéluota suteikti Paslaugas diena.

Kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda:
7.3. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo arba ne
del Kliento kaltés, nesant svarbiy priezas¢iy, vienasaliSkai nutraukia Sutart], jis moka Klientui
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(nurodyti skaiciais) (skliaustuose nurodyti Zodziais) proc. Sutarties kainos dydzio (nurodyti skaiciais)
Eur (skliaustuose nurodyti Zodziais) bauda.

8. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE
8.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai bity vykdomi tinkamai ir
laiku Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
8.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti pasitelkiami tretieji asmenys.

9. SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

Jei Paslaugy teikéjas ketina pasitelkti subteikéjus, nurodoma:

9.1. Sutarties jsipareigojimy daliai (jei reikalinga, nurodoma konkreti Sutarties
isipareigojimy dalis) ivykdyti Paslaugy teikéjas ketina pasitelkti subteikeja (jrasyti subteikéjo (-y)
pavadinimgq (-us), kodq, adresq (nurodyti visus subteikéjus).

9.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas turi teis¢ pakeisti subteikéja (-us), kurio (-iy)
pajégumais remiasi, tik suderines jo (-y) keitimg su Klientu ir jeigu jo (-y) kvalifikacija atitinka
(nurodomi konkretiis pirkimo dokumentai) nustatytus reikalavimus ir dokumentus, patvirtinancius
Paslaugy teikéjo galimybes Sutarties vykdymo metu naudotis subteikéjo (-y) pajégumais. Apie
ketinimg keisti subteikeja (-us) Paslaugy teikéjas informuoja Klientg ir nurodo subteikéjo (-y)
pakeitimo priezastis. Gaves tokj prane$img, Klientas su Paslaugy teikéju pasiraso papildoma
susitarima dél subteikéjo (-y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Subteikéjy keitimo tvarka yra esminé Sutarties salyga, kurios pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu, dé¢l kurio Klientas jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] su
Paslaugy teikéju.

Jei Paslaugy teikéjas neketina pasitelkti subteikéjy, nurodoma:

9.1. Paslaugy teikéjas Siai Sutarc¢iai vykdyti neketina pasitelkti subteikéjy.

10. NENUGALIMA JEGA

10.1. Nenugalima jéga (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

10.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradzia, jy pobudi, tikéting poveiki, tikéting trukme ir isipareigojimy vykdymo
atidéjima pranesti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo pradZios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimus
pagal Sutartj, turi galimybe ta padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsdama
ta padaryti atsiradus galimybei). I laiku nepraneSusios jsipareigojimy nevykdancios Salies
nukentéjusi Salis gali reikalauti nuostoliy, kuriy priesingu atveju bty buve i§vengta, atlyginimo.

10.3. Salys neatsako uz savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu, nors Salys stengési visais jmanomais biidais i§vengti
7alos. Esant §ioms aplinkybéms, Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
visam $iy aplinkybiy buvimo laikotarpiui, jeigu apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra tinkamai
informuota kita Salis. Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, islieka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis turi
teise nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teisés reikalauti i§ Sutartj nutraukiandios Salies
atlyginti nuostoliy ar negauty pajamy, jskaitant baudg uz Sutarties nutraukimg (5i nuostata taikoma,
kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda).
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11. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1.  Jei Salis nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba netinkamai juos vykdo, ji
pazeidzia Sutart;.

11.2. Sioje Sutartyje esminémis Sutarties salygomis laikoma:

11.2.1. Sutarties dalykas;

11.2.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

11.2.3. mokéjimo salygos ir tvarka;

11.2.4. Paslaugy teikimo terminas (-ai);

11.2.5. reikalavimai, susije su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu;

11.2.6. kitos salygos, kurias Sutartyje Salys nurod¢ kaip esmines.

11.3. Sutarties 11.2 papunktyje nurodyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja, kol visiskai jvykdomi pagal
Sutart] prisiimti jsipareigojimai arba kol Sutartis nutraukiama joje ar galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

12.2. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai
yra esminis Sutarties pazeidimas, kita Salis gali pateikti rasytinj jspéjima dél Sutarties nutraukimo.
Tokiame jspéjime turi biiti nurodomas esminis pazeidimas, priezastys, dél kuriy paZeidimas
laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14 (keturiolikos) dieny) terminas esminiam
pazeidimui paSalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti Sutart], jeigu esminis pazeidimas
nepasalinamas. Jeigu pirmoji Salis nepasalina esminio pazeidimo per nurodyta protingg termina,
kita Salis turi teise nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kita Salj. Sutarties nutraukimo diena yra
pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo diena.

12.3. Klientas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart]j Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka, informaves Paslaugy teikéja raStu ne
véliau kaip prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy
teikéjui kainos dalj, proporcinga tinkamai suteiktoms Kliento priimtoms Paslaugoms, ir atlyginti
kitas protingas i$laidas, kurias Paslaugy teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo
apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Kliento momento.

12.4. Paslaugy teikéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy,
informaves Klienta ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Paslaugy
teikéjas privalo visiskai atlyginti Kliento patirtus pagristus nuostolius.

12.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

13. KONFIDENCIALUMAS

13.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Salis daugiau, negu to reikia Sutar¢iai tinkamai vykdyti,
i8skyrus atvejus, kai tai privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

13.2. Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacijos, kuri yra
komerciné paslaptis, arba kitokios konfidencialios informacijos, tai ji neturi teisés suteikti Sios
informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus atvejus, kai tai privaloma
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

14. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

14.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Paslaugy teikéjas skiria atsakingg asmen;j (jrasyti) ir
nurodo jo telefono numerj (-ius) (jrasyti), elektroninio paSto adresa (jrasyti). Sis asmuo yra
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atsakingas uZz Sutartyje numatytos veiklos koordinavimg (pagal Paslaugy teikéjui priskirtinus
Jsipareigojimus ir teises), reikiamy sprendimy tvirtinimg, Sutartyje numatyty Paslaugy perdavimo
koordinavima, Kliento pateikiamy dokumenty priémima, Saliy suderinto perdavimo—priémimo akto
patvirtinimo koordinavima, §io akto pasiraSyma.

14.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Klientas skiria atsakingg asmenj (jrasyti) ir nurodo jo
telefono numerj (-ius) (jrasyti), elektroninio pasto adresa (jrasyti). Sis asmuo yra atsakingas uz
Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal Klientui priskirtinus jsipareigojimus ir teises),
perdavimo—priémimo akto pasiraSyma.

15. KITOS SALYGOS

15.1. Visos turtinés teisés i visus teikiant Paslaugas sukurtus intelektinés nuosavybés
objektus ir (ar) gautus kiirybinés veiklos rezultatus visg $iy teisiy galiojimo laikotarpj Lietuvos
Respublikoje ir uzsienyje iSimtinai priklauso Klientui maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.
Sios nuostatos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

15.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygos gali buti kei¢iamos Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka. Sutarties sglygy keitimu
nelaikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai ir pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties
salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir sudarant
Sutartj, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

15.3. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja laikytis aplinkos apsaugos
kriterijy pagal tuo metu galiojanCius teisé€s aktus (jrasyti kriterijus suderinus su Bendryjy reikaly
skyriumi).

15.4. Sutar¢iai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir Sutartis
aiSkinama pagal §ig teisg.

15.5. Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys sprendzia derybomis, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Nepavykus ginco, nesutarimo ar reikalavimo i$spresti derybomis, jie
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Kliento buveinés viets.

15.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Jei Sutartis pasirasoma rastu:

15.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai
(abu pasirasyti egzemplioriai turi vienoda juriding galia).

Jei Sutartis pasirasoma elektroniniu parasu:

15.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba ADOC formatu ir pasiraSyta kvalifikuotu elektroniniu
parasu.

15.8. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai
Saliai turi biiti aiskinamos vienodai.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
16.1.1. 1 priedas. Pagal Sutartj teikiamos Paslaugos, Paslaugy kaina ir (ar) specifikacija;
16.1.2. 2 priedas. Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma.
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17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Lietuvos metrologijos inspekcija (Rangovo pavadinimas)
Adresas C. Gostauto g. 9 LT-01108 Adresas (irasyti)
D. Vilnius

Tel. Nr. +370 706 68 011 Tel. Nr. (irasyti)

El pastas metrinsp@metrinsp.lt El. pastas (irasyti)

JAR kodas 193295631 JAR kodas (irasyti)
PVM mokétojo (irasyti)
kodas

A.s. LT384040063610000152 A.s. (jrasyti)

Finansy jstaiga Lietuvos Respublikos finansy ministerija Bankas (irasyti)

Finansy jstaigos 40400 Banko kodas (irasyti)

kodas

(pareigy pavadinimas, (pareigy pavadinimas, vardas, pavardé ir parasas)

vardas, pavardeé ir parasas)

(Paslaugy pavadinimas) paslaugy
pirkimo sutarties Nr.
1 priedas
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PAGAL SUTART] TEIKIAMOS PASLAUGOS, PASLAUGU KAINA IR (AR)
SPECIFIKACIJA

1. PAGAL SUTARTI TEIKIAMOS PASLAUGOS
Pagal Sutart] Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Sias Paslaugas (jrasyti, kaip nurodyta
pirkimo dokumentuose).

2. PASLAUGU KAINA

(tekstas)
3. SPECIFIKACIJA
(tekstas)
Lietuvos metrologijos inspekcija (Paslaugy teikéjo pavadinimas)
(pareigy pavadinimas, (pareigy pavadinimas,

vardas ir pavardé, parasas) vardas ir pavardé, parasas)



(Paslaugy pavadinimas) paslaugy

pirkimo sutarties Nr.

2 priedas

(Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma)

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad, vadovaudamiesi pasiradytos 20 m.
d. (Paslaugy pavadinimas) paslaugy pirkimo sutarties Nr.  nuostatomis, Paslaugy teikéjas

erduoda, o Klientas priima Sioje lenteléje nurodytas Paslaugas:

I;:Ilrl Paslaugy pavadinimas Kiekis (vnt.)

Jeigu atsisakoma priimti Paslaugas ar jy dalj dél Paslaugy perdavimo metu pastebéty
trikumy, jie nurodomi ir apraSomi §ioje lenteléje:
Eil Numatomas
Nr. Paslaugy trukumy apraSymas Paslaugy trikumy Pastabos
’ pasalinimo terminas

PASLAUGAS PRIEME PASLAUGAS SUTEIKE

Lietuvos metrologijos inspekcija

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas,

vardas

ir pavarde, parasas)

(Paslaugy teikéjo pavadinimas)

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas,
vardas ir pavarde, parasas)




Lietuvos metrologijos inspekcijos
vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

8 priedas

(darby pirkimo sutarties formos pavyzdys)

(DARBUY PAVADINIMAS) DARBU PIRKIMO SUTARTIS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Lietuvos metrologijos inspekcija, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti biudzetiné jstaiga, kodas 193295631, kurios buvein¢ yra A. GoStauto g. 9, Vilniuje,
duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigy pavadinimas,
vardas, pavardé), veikianCio (-ios) pagal (dokumentas, pagal kurj veikia asmuo)
(toliau — UZsakovas), ir

(teisiné forma, pavadinimas), pagal (taikytina teisé) jstatymus jsteigta ir veikianti (teisinée
forma), juridinio asmens kodas (jrasyti), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi (registro pavadinimas), atstovaujama (pareigy pavadinimas, vardas,
pavarde), veikiancio (-i0s) pagal (dokumentas, pagal kurj veikia asmuo) (toliau — Rangovas), toliau
Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, atsizvelgiant | tai,
kad Rangovo pasitlymas buvo pripazintas laiméjusiu Uzsakovo skelbtqg viesojo pirkimo
konkursq / vykdytg apklausg; Rangovas siiilo Uzsakovui pirkimo dokumentus ir reikalavimus
atitinkan¢ius darbus, o UZsakovas pageidauja juos pirkti, Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius
jsipareigojimus, susitaria ir sudaro S8ia (darby pavadinimas) darby pirkimo sutartj (toliau —
Sutartis).

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Visos Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi Siame skyriuje arba anksciau
nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

1.1.1.  Darbai — Sutarties 1 priede nurodyti ir pagal Sutart] atlickami darbai.

1.1.2.  Sutarties kaina — Sutarties 4.1 papunktyje nurodyta kaina.

1.1.3. Darby kaina — Sutarties 1 priede nurodyta darby kaina (jkainiai).

1.1.4.  PVM - pridétinés vertés mokestis.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka atlikti
Darbus, o Uzsakovas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka jsipareigoja priimti Rangovo
tinkamai atliktus Darbus ir uz juos sumoketi.

3. DARBU KOKYBES REIKALAVIMAI
3.1.  Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, kuriy kokybé atitinka nusistovéjusios praktikos
reikalavimus ir atitinkamus profesijos standartus bei techniniy specifikacijy, nurodyty Sios Sutarties
1 priede, reikalavimus.
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3.2.  Vykdydamas Sutart] ir atlikdamas joje numatytus Darbus, Rangovas elgiasi sgZiningai
ir protingai ir visomis iSgalémis stengiasi uZztikrinti, kad Darby atlikimas atitikty UZsakovo
interesus.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarties kaina — (skaiciais) Eur (skliaustuose nurodyti Zodziais) su PVM / be PVM
(nurodoma Sutarties kaina su PVM arba kaina be PVM, jei pagal galiojancius teisés aktus
Rangovui PVM nereikia mokéti).

4.2. I Sutarties kaing jskaitoma Darby kaina, visi mokes¢iai ir rinkliavos bei kitos
iSlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.
4.3. Tinkamai atlikty Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Atlikty darby

perdavimo—priémimo aktu (akto formos pavyzdys pateikiamas Sutarties 2 priede), kurj pasiraSo
Rangovas ir UZsakovas. Rangovui kokybiskai ir laiku atlikus Darbus, Uzsakovas neturi teisés
nepagristai atsisakyti pasiraSyti Atlikty darby perdavimo—priémimo akto.

4.4. Uz tinkamai ir kokybiskai Rangovo atliktus Darbus Uzsakovas su Rangovu atsiskaito
mokeéjimo nurodymu, pervesdamas pinigus j Sutartyje nurodyta Rangovo banko saskaita ne véliau
kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Atlikty darby perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir
PVM saskaitos faktiros gavimo dienos.

4.5. Rangovas PVM saskaitg faktirg ir ja pagrindziancius dokumentus privalo pateikti
Uzsakovui naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacine sistemos (toliau —
SABIS) priemonémis. UZzsakovui teikiamas Atlikty darby perdavimo—priémimo akto originalas turi
biiti pasiraSytas ir pateiktas Sutarties 14.2 papunktyje nurodytam asmeniui.

4.6. Sutartyje nurodyta Sutarties (Darby) kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biiti
perskaiciuojama (didinama ar maZinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo
tiesiogines jtakos Sutarties (Darby) kainai. Uzsakovui ir Rangovui rastiSkai susitarus, perskai¢iuojama
tik ta Sutarties (Darby) kainos dalis, kuriai tur¢jo jtakos pasikeites PVM tarifas.

Jei darby atlikimo trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra ilgesné negu 6 ménesiai:

4.7. Bet kuri Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiciavimg (keitima) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaifiavimas jau buvo atliktas — nuo
paskutinio perskai¢iavimo pagal §] papunktj dienos), jeigu darby kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip
nustatyta Siame papunktyje toliau pateikiamoje formuléje, virSija 10 procenty. Atlikdamos
perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai oficialiosios statistikos portale
paskelbtais rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus $ios
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo. Sutarties jkainiy perskaifiavimas
jforminamas Saliy pasira$omu susitarimu, kuriame uZfiksuojama perskai¢iuota Sutarties kaina ir $io
perskaiiavimo jsigaliojimo salygos. Siame susitarime Salys privalo nurodyti indekso reik§me
laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius ir perskaiCiuotg pradinés Sutarties verte. Nauji jkainiai
apskaiciuojami pagal formulg:

721=77+(?2/100%??), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio
perskai¢iavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas darby kainy pokytis (padid¢jimas arba
sumazéjimas) (%). .k reikSmé skaiciuojama pagal formule:

??=1Ind,, jausias / 1A 104310 X100—100 (proc.), kur

Indnaujausms— kreipimosi dél kainos perskaiiavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas prekiy indeksas;

Ind pradzia— laikotarpio pradzios datos (ménesio) prekiy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis,
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pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§més ménuo.

Atliekant skai¢iavimus indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k), atliekant kitus skai¢iavimus, naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis jkainiy perskaiCiavimas negali apimti to laikotarpio, kurio jkainiy
perskaifiavimas jau buvo atliktas.

Jei darby atlikimo trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu yra trumpesné arba lygi
6 ménesiams.

4.7. Ikainiy perskaic¢iavimas (keitimas) ne dél pasikeitusio PVM tarifo néra numatomas.

5. SUTARTIES SALIU JSIPAREIGOJIMAI

5.1.  Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1.  priimti Sutarties salygas ir kitus Darbams taikomus reikalavimus atitinkancius
atliktus Darbus ir pasirasyti Atlikty darby perdavimo—priémimo akta;

5.1.2.  sumokeéti uz perduotus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis;

5.1.3. pranesti Rangovui apie rekvizity, teisinio statuso bei Sutarties 14 skyriuje jvardyty
atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo metu)
raStu arba elektroniniu pastu;

5.1.4. i3 anksto radtu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezaséiy, nepriklausanéiy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

5.1.5. laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuvo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma ir apsauga, reikalavimy, jeigu Sutarciai vykdyti i§ Rangovo gauna informacijos ar
dokumentus, kuriuose yra asmens duomeny;

5.1.6.  (jrasyti kitus Uzsakovo jsipareigojimus).

5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.2.1.  atlikti Darbus pagal Sutartj (ir pagal Uzsakovo uzsakymus) uz Darby kaing, savo rizika ir
saskaita kiek jmanoma riipestingiau ir efektyviau, laikydamasis geriausiy visuotinai pripazjstamy
profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias;

5.2.2.  atlikti Darbus (jrasyti laikotarpj) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

5.2.3. teikti UZzsakovui visg jo prasomg informacija apie Darby atlikima;

5.2.4. uztikrinti Sutarties vykdymo metu i§ UZsakovo gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

5.2.5. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj jis turés teis¢ verstis veikla, kaip tai
nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai. Tai yra esmin¢ Sutarties salyga, kurios paZeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

5.2.6. pranesti Uzsakovui apie rekvizity, teisinio statuso bei Sutarties 14 skyriuje jvardyty
uz Sutarties tinkamg vykdymga atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy
atsirasty Sutarties vykdymo metu) rastu arba elektroniniu pastu, likus ne maziau kaip 14
(keturiolikai) kalendoriniy dieny iki pakeitimy jgyvendinimo dienos;

5.2.7. % anksto radtu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmenu, jei tam néra priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Salies valios ar galinéiy neigiamai
paveikti tinkama Sutarties vykdyma;

5.2.8.  atsiskaitymo dokumentus mokéjimui atlikti parengti ir pateikti tik naudodamasis
SABIS priemonémis;
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5.2.9. ne veliau, nei Sutartis pradedama vykdyti, pateikti UZsakovui informacija apie
pasitelktus subrangovus;

5.2.10. laikytis Reglamento (ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg ir apsauga,
reikalavimy, jeigu Sutarciai vykdyti i§ UZsakovo gauna informacijos ar dokumentus, kuriuose yra asmens
duomeny;

5.2.11.  (jrasyti kitus Rangovo jsipareigojimus);

5.2.12.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

6. SUTARTIES SALIU TEISES

6.1. Uzsakovas turi teise:

6.1.1. atsisakyti priimti Darbus ir uz juos nemokéti, jeigu Darbai neatitinka Sutartyje nustatyty
ar kity jiems taikomy reikalavimy;

6.1.2.pareikalauti, kad Rangovas pateikty Uzsakovui visg jo praSoma informacija apie
atliekamus Darbus ZodZiu arba rastu;

6.1.3.Rangovui nevykdant Sutarties ar netinkamai jg vykdant:

6.1.3.1. reikalauti, kad Rangovas per nurodyta terming neatlygintinai paSalinty atlikty Darby
trikumus;

6.1.3.2. reikalauti, kad Rangovas sumokéty Sutarties 7.2 papunktyje nustatytus delspinigius;

6.1.3.3. reikalauti, kad Rangovas atlyginty dé¢l Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo
atsiradusius nuostolius;

6.1.3.4. vienasaliSkai nutraukti Sutart] (ir reikalauti sumokéti Sutarties 7.3 papunktyje
nustatytq baudg) (jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda);

6.1.3.5. (jrasyti kitas Uzsakovo teises).

6.2. Rangovas turi teis¢:

6.2.1.reikalauti 1§ Uzsakovo sumokéti uz tinkamai atliktus Darbus Sutartyje nurodyta tvarka,
salygomis ir per nurodytus terminus;

6.2.2.reikalauti, kad Uzsakovas priimty tinkamai atliktus Darbus, arba atsisakyti vykdyti
Sutartj, jeigu Uzsakovas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima tinkamai atlikty Darby ar
atsisako juos priimti;

6.2.3. (jrasyti kitas Rangovo teises).

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1.  Uzsakovui nesumokéjus Rangovui uz atliktus Darbus per Sutartyje nustatyta laikotarpj,
Uzsakovas jsipareigoja mokeéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos
sumos uz kiekvieng pavéluota sumoketi dieng.

7.2. Jeigu Rangovas vé¢luoja atlikti Sutartyje numatytus Darbus per Sutartyje nustatytg
terming, Rangovas jsipareigoja mokéti 0,2 (dviejy deSimtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo neatlikty
Darby kainos uz kiekvieng pavéluotg atlikti Darbus diena.

Kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis — bauda:

7.3. Jei Rangovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo arba ne dél
Uzsakovo kaltés, nesant svarbiy priezas¢iy, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jis moka Uzsakovui
(nurodyti skaiciais) (skliaustuose nurodyti Zodziais) proc. Sutarties kainos dydzio (nurodyti skaiciais)
Eur (skliaustuose nurodyti zodziais) bauda.

8. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Salys atsako uz tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai biity vykdomi tinkamai ir
laiku Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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8.2. Rangovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti pasitelkiami tretieji asmenys.
9. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

Jei Rangovas ketina pasitelkti subrangovus, nurodoma:

9.1. Sutarties jsipareigojimy daliai (jei reikalinga, nurodoma konkreti Sutarties
isipareigojimy dalis) ivykdyti Rangovas ketina pasitelkti subrangova (jrasyti subrangovo (-y)
pavadinimq (-us), kodq, adresq (nurodyti visus subrangovus).

9.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teise pakeisti subrangova (-us), kurio (-iy)
pajégumais remiasi, tik suderines jo (-y) keitimg su Uzsakovu ir jeigu jo (-y) kvalifikacija atitinka
(nurodomi konkretiis pirkimo dokumentai) nustatytus reikalavimus ir dokumentus, patvirtinancius
Rangovo galimybes Sutarties vykdymo metu naudotis subrangovo (-y) pajégumais. Apie ketinimag
keisti subrangova (-us) Rangovas informuoja Uzsakova ir nurodo subrangovo (-y) pakeitimo
priezastis. Gaves tokj praneSimg, Uzsakovas su Rangovu pasiraso papildoma susitarimg dél
subrangovo (-y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Subrangovo keitimo tvarka yra esmin¢ Sutarties sglyga, kurios paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu, dé¢l kurio UZsakovas jgyja teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] su
Rangovu.

Jei Rangovas neketina pasitelkti subrangovy, nurodoma:

9.1. Rangovas §iai Sutarciai vykdyti neketina pasitelkti subrangovy.

10. NENUGALIMA JEGA

10.1. Nenugalima jéga (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

10.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradzia, jy pobudj, tikéting poveikj, tikéting trukme ir jsipareigojimy vykdymo
atidéjima pranesti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy veikimo pradzios (jeigu Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimus
pagal Sutartj, turi galimybe ta padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsdama
ta padaryti atsiradus galimybei). I§ laiku neprane$usios jsipareigojimy nevykdandios Salies
nukentéjusi Salis gali reikalauti nuostoliy, kuriy priedingu atveju biity buve i§vengta, atlyginimo.

10.3. Salys neatsako uz savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais bidais i§vengti
zalos. Esant §ioms aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
visam $iy aplinkybiy buvimo laikotarpiui, jeigu apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra tinkamai
informuota kita Salis. Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél kuriy
negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, iSlicka ilgiau nei 3 (tris) menesius, bet kuri Salis turi
teise nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teisés reikalauti i§ Sutartj nutraukianéios Salies
atlyginti nuostoliy ar negauty pajamy, jskaitant bauda uz Sutarties nutraukima (57 nuostata taikoma,
kai Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis — bauda).

11. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1.  Jei Salis nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba netinkamai juos vykdo, ji
pazeidzia Sutartj;

11.2. Sioje Sutartyje esminémis Sutarties salygomis laikoma:

11.2.1. Sutarties dalykas;

11.2.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;



11.2.3. mokeéjimo salygos ir tvarka;
11.2.4. Darby atlikimo terminas (-ai);

11.2.5. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu;

11.2.6. kitos salygos, kurias Sutartyje Salys nurod¢ kaip esmines.

11.3. Sutarties 11.2 papunktyje nurodyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
paZeidimu.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja, kol visiSkai jvykdomi pagal
Sutart] prisiimti jsipareigojimai arba kol Sutartis nutraukiama joje ar galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

12.2. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai
yra esminis Sutarties pazeidimas, kita Salis gali pateikti rasytinj jspéjima dél Sutarties nutraukimo.
Tokiame jspéjime turi biiti nurodomas esminis pazeidimas, priezastys, del kuriy pazZeidimas
laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14 (keturiolikos) dieny) terminas esminiam
pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinimg nutraukti Sutart], jeigu esminis pazeidimas
nepasalinamas. Jeigu pirmoji Salis nepasalina esminio paZeidimo per nurodytg protinga termina,
kita Salis turi teise nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kita Salj. Sutarties nutraukimo diena yra
praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo diena.

12.3. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutarti Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka, informaves Rangova rastu ne véliau
kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Rangovui kainos
dalj, proporcingg tinkamai suteiktiems UZsakovo priimtiems Darbams, ir atlyginti kitas protingas
iSlaidas, kurias Rangovas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties
nutraukimg gavimo 1§ UZsakovo momento.

12.4. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasCiy,
informaves UZsakova ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Rangovas
privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus pagrjstus nuostolius.

12.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

13. KONFIDENCIALUMAS

13.1.  Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie §ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Salis daugiau, negu to reikia Sutar¢iai tinkamai vykdyti,
1Sskyrus atvejus, kai tai privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

13.2.  Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacijos, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokios konfidencialios informacijos, tai ji neturi teisés suteikti $ios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i§skyrus atvejus, kai tai privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teises aktus.

14. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

14.1. Uz Sutarties tinkama vykdyma Rangovas skiria atsakingg asmen;j (jrasyti) ir nurodo
jo telefono numerj (-ius) (jrasyti), elektroninio pasto adresa (jrasyti). Sis asmuo yra atsakingas uz
Sutartyje numatytos veiklos koordinavimg (pagal Rangovui priskirtinus jsipareigojimus ir teises),
reikiamy sprendimy tvirtinima, Sutartyje numatyty Darby perdavimo koordinavima, UZsakovo
pateikiamy dokumenty priémima, Saliy suderinto atlikty darby perdavimo—priemimo akto
patvirtinimo koordinavima, §io akto pasiraSyma.

14.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Uzsakovas skiria atsakingg asmen;j (jrasyti) ir nurodo
jo telefono numerj (ius) (jrasyti), elektroninio pasto adresa (jrasyti). Sis asmuo yra atsakingas uz
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Sutartyje numatytos veiklos koordinavima (pagal UZsakovui priskirtinus jsipareigojimus ir teises),
atlikty darby perdavimo—priémimo akto pasiraSyma.
15. KITOS SALYGOS

15.1. Visos turtinés teisés | visus atliekant Darbus sukurtus intelektinés nuosavybés
objektus ir (ar) gautus kiirybinés veiklos rezultatus visg $iy teisiy galiojimo laikotarp; Lietuvos
Respublikoje ir uzsienyje iSimtinai priklauso Uzsakovui maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.
Sios nuostatos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

15.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygos gali biiti keiciamos VieSyjy pirkimy jstatymo

89 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka. Sutarties salygy keitimu nelaikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei S§ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiSkai ir pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo
biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir sudarant Sutartj, Salys gali
keisti tik neesmines Sutarties salygas.

15.3. Rangovas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja laikytis aplinkos apsaugos kriterijy
pagal tuo metu galiojancius teises aktus (jrasyti kriterijus suderinus su Bendryjy reikaly skyriumi).

15.4.  Sutariai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir Sutartis
aiSkinama pagal §ig teisg.

15.5. Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sutarties ar susijusi su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys sprendZia derybomis, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos teiseés aktais. Nepavykus ginco, nesutarimo ar reikalavimo iSspresti derybomis, jie
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

15.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Jei Sutartis pasirasoma rastu:

15.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai
(abu pasiraSyti egzemplioriai turi vienoda juriding galig).

Jei Sutartis pasirasoma elektroniniu parasu:

15.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba ADOC formatu ir pasiraSyta kvalifikuotu elektroniniu
parasu.

15.8. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai
Saliai turi biiti aidkinamos vienodai.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1.  Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

16.1.1. 1 priedas. Pagal Sutartj atlickami Darbai, Darby kaina ir (ar) specifikacija;

16.1.2. 2 priedas. Atlikty darby perdavimo—priémimo akto forma.

17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Lietuvos metrologijos inspekcija (Rangovo pavadinimas)

Adresas A. Gostauto g. 9 LT-01108 Adresas (irasyti)
E. Vilnius

Tel. Nr. +370 706 68 011 Tel. Nr. (jrasyti)

El. pastas metrinsp@metrinsp.It El. pastas (jrasyti)

JAR kodas 193295631 JAR kodas (irasyti)

PVM mokétojo (irasyti)


mailto:metrinsp@metrinsp.lt

A.s. LT384040063610000152
Finansy jstaiga Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos 40400
kodas
(pareigy pavadinimas,

vardas, pavardé ir parasas)

kodas

A.s. (irasyti)
Bankas (irasyti)
Banko kodas (irasyti)

(pareigy pavadinimas, vardas, pavardé ir parasas)



(Darby pavadinimas) darby
pirkimo sutarties Nr.
1 priedas

PAGAL SUTART] ATLIEKAMI DARBAI, DARBU KAINA IR (AR) SPECIFIKACIJA

1. PAGAL SUTART] ATLIEKAMI DARBAI

Pagal Sutart] Rangovas jsipareigoja atlikti Siuos Darbus (jrasyti, kaip nurodyta

pirkimo dokumentuose).

2. DARBU KAINA

(tekstas)
3. SPECIFIKACIJA
(tekstas)
Lietuvos metrologijos inspekcija (Rangovo pavadinimas)
(pareigy pavadinimas, vardas ir (pareigy pavadinimas, vardas ir

pavardeé, parasas) pavardé, parasas)




(Darby pavadinimas) darby
pirkimo sutarties Nr.
2 priedas

(Atlikty darby perdavimo—priémimo akto forma)
ATLIKTU DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad, vadovaudamiesi pasiradytos 20 m.
d. (Darby pavadinimas) darby pirkimo sutarties Nr.  nuostatomis, Rangovas perduoda, o
Uzsakovas priima §ioje lenteléje nurodytus Darbus:

Eil.
Nr.

Darby pavadinimas Kiekis (vnt.)

Jeigu atsisakoma priimti Darbus ar jy dalj dél atlikty Darby perdavimo metu pastebéty
trikumy, jie nurodomi ir apraSomi Sioje lenteléje:

Eil Numatomas Darby
Nr. Darby truikumy apraSymas trikumy pasalinimo Pastabos
’ terminas
DARBUS PRIEME DARBUS ATLIKO
Lietuvos metrologijos inspekcija (Rangovo pavadinimas)
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas, (atsakingo asmens pareigy pavadinimas,

(vardas ir pavarde, parasas) (vardas ir pavardé, parasas)




Lietuvos metrologijos inspekcijos
vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

9 priedas

(rinkos tyrimo formos pavyzdys)

RINKOS TYRIMAS

20 m. d.

Vilnius

Nr.

Lietuvos metrologijos inspekcija (toliau — Inspekcija arba Perkancioji organizacija) 20.. m. ....
ketvirt] numato vykdyti pirkima [pirkimo pavadinimas] (toliau — Pirkimas). Inspekcija siekdama
tinkamai pasiruos§ti numatomam Pirkimui, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy

istatymo (toliau — VP]) 27 straipsnio nuostatomis, organizuoja tyrimg su rinkos dalyviais.

Tyrimo objektas:

Tyrimo tikslas:

Tyrimo su rinka laikas bei pastaby ir
pasitlymu pateikimo terminas:

Suinteresuoty asmeny informavimas:

Si rinkos tyrimu yra skelbiama iki pirkimo pradZios. Rinkos tyrimas néra skelbimas apie Pirkima ar
iSankstinis skelbimas apie Pirkimg. Rinkos tyrimo metu gauta informacija, nepazeidziant VP]
reikalavimy, bus naudojama priimant sprendimus dé¢l pirkimo organizavimo ir vykdymo.
Perkancioji organizacija, skelbdama Pirkimga, nejsipareigoja atsizvelgti  visus pateiktus dalyviy

sitilymus, pastabas ir jZvalgas.

Eil. | Klausimas Atsakymas/komentaras/

Nr. pasitlymas

l. Ar paslaugy techniné specifikacija neriboja
konkurencijos?

2. Ar paslaugy techniné specifikacija yra i§sami ir aiski?

3. Ar turite pastaby, klausimy paslaugy techninei
specifikacijai?

Kokias konkrecias sglygas papildomai sitilytuméte
jtraukti j techning specifikacijg arba kuriy salygy reikéty
atsisakyti? Kartu pateikite pagrindima.

4. Ar galite pasitlyti paslaugas pagal techninés
specifikacijos reikalavimus pilna apimtimi?

5. Ar pateiktoje techningje specifikacijoje yra pertekliniy
reikalavimy, kurie nepadeda pasiekti techningje
specifikacijoje nustatyto rezultato bei nepagristai
brangina pasitilymo kaing?

6. Kokius aplinkos apsaugos reikalavimus
rekomenduotumeéte taikyti pirkime?

7. Ar sutarties projekte nurodyti aplinkos apsaugos
reikalavimai yra tinkami ir jgyvendinami?

8. Kokie nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai, Jisy
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nuomone, yra neaiskiis, dviprasmiski ar ribojantys
konkurencija?

PrasSome pateikti argumentuotas pastabas ir klausimus
nurodant konkrecius punktus ir/ar teksto vietas.

Kokie nurodyti kvalifikacijos reikalavimai yra
pertekliniai?

Prasome pateikti argumentuotas pastabas ir/ar klausimus
nurodant konkrecius punktus ir/ar teksto vietas.

10.

Kokie kvalifikaciniai reikalavimai, Jiisy nuomone, turéty
biti keliami pirkimo procediiroje ketinantiems dalyvauti
tiekéjams?

PraSome pateikti argumentuotg siiilyma nurodant
konkrecCius reikalavimus (kai sizilymas teikiamas).

11.

Ar turite pastaby sutarties projektui?
Prasome pateikti argumentuotas pastabas ir klausimus
nurodant konkrecius punktus ir/ar teksto vietas.

12.

Ar turite pastaby ir/ar pasitilymy nustatytiems
ekonominio naudingumo vertinimo Kriterijams?

13.

Ar turite kity siiilymy ar pastebéjimy?




Lietuvos metrologijos inspekcijos
vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

10 priedas
(vieSujy pirkimy plano xx metams formos pavyzdys)
VieSyjy pirkimy planas xxxx metams
Nr. Pirkimo pavadinimas budas Pirkimy BVPZ kodas | Numatoma Planuojama pirkimy Pirkimo biidas Pastabos
Pastabos iniciatorius pirkimy verté, pradzia

Eur be PVM




Lietuvos metrologijos inspekcijos

vieSyjy pirkimy organizavimo ir vidaus
kontrolés taisykliy apraso

11 priedas
(vieSyju pirkimy suvestinés formos pavyzdys)
VieSuyjuy pirkimy suvestiné
Meta | Pirkimo Sektoriu | Pirkimo | Pirkim | Numatoma | Numatoma | Numatoma | Numatoma | Ar bus Ar Ar bus Pirkimo Pastabos
i objekto s tipas 0 pirkimo pirkimo prekiy pirkimo sudaroma | Pirkimas atlickamas | budo
pavadinimas objekto | apimtisir | verté (Eur | tieckimo, procediiry | s vidaus bus rezervuotas | (procediiros
rusis matavimo | be PVM) paslaugy pradzia, sandoris? | atlickamas | pirkimas? )
vienetas teikimo ar | data arba Taip/Ne naudojantis | Taip/Ne pavadinimas
darby ketvirtis CPO
atlikimo katalogu?
terminas Taip/Ne
data arba
meénesiy
skaiCiy
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